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JL „KÖSZEQ ÉS VIDÉKE* ujhkor X V I I . 

évfolyamába lép. 

Bátran elmondhatjuk, begy megfeszített szor-

galmunk & iparkodésmtk által e lapot, Kőszegnek 

ez egyetlen magyar újságát, mindjobban emeltük t <i 

közönség szolgálatában mindig helyt állottunk. .1 

közönség érdekeit ezentúl is mimlcn irányban teljesen 

függetlenül fogjuk képviselni s a nehéz küzdelemben 

csupán uz igazság, tiiit/i/i/ug<ssiíg és tisztesség re-

zet endi tollúnkat. 

Törekvésünknek, fáradozásunknak azonban csak 

úgy lesz er$dménye% ha a t. közönség szíves t<imo-

guhisát a jövőben sem vonja W^f töti'nk. Éppen 

azért teljes bizalommal fordulunk az újév közeled-

tével a t. közönséghez, arra kérve, liogy bizalmával 

és jóindulatával továbbra is ajándékozzon meg ben-

nünket. 

.-1 „ Kőszeg és Vidékeu előfizetési éra : 

Egy évre 4 frt. 
Félévre 2 frt. Negyedévre 1 frt. 

ylc előfizetési pénzek és hirdetések Feigl Gyula 

kiadótulajdonos czimére küldendők. 

A „Kosiig is Vidéks" 
szerkesztősége és kiadóhivatala. 

Karácsony ünnepen. 
A szeretet és a békesség ünnepe van ma. 

A természet csendesen aluszsza hosszú téli álmát 
s nyugodt, néma, zajtalan hangulat borul a keresz-
tény világra, mely Megváltója születésének emlékeit 
ünnepli. Az éjféli misére konduló harang szava, 
mint rejtelmes túlvilági zene csendül meg füleink- j 

ben, hirdetve az elinalt idők küzdelmeinek szivüuk 
mélyéig ható emlékezetét s a szebb jövendő fel-
csillanó reménységét. Oly jól esik egy pillanatig 
hinni, liogy a mai nap fenséges emlékezetének 
sugara meg fogja világosítani az emberek szivét 
s melegétől uj életre ébred a mindenható és miu-
den sebet begyógyító szeretet. 

Karácsony, te láttad megszületni az uj vi-
lágokat s láttad te, a mint azok elkárhoztak ; te 
láttad megfiatalodni s megvénhedni a népeket, te 
láttad hatalomban és nyomorúságban a nemzeteket. 
Te voltál az emberiségnek legnagyobb jóltevője, 
te adtad a romlott világnak a Megváltót, te, a 
kárhozatba sietönek égi jel, a kegyesnek édes ju-
talom, a szegénynek gazdag reménység, a szen-
vedőnek megszentelő h i t : karácsony ünnepe, te 
vagy az emberiségnek évenkint megtérő jóltevője. 

A misztikus hit, mely a Jézuskát váró gyer-
mek lelkében él, a felnőtt ember szivéből elillan, 
de megmarad benne minden időre azon áhitat, 
mely az első karácsony idején Betlehem pásztorait, 
eltölté. Nem vár ajándékot, uem várja a fenyőnek 

ragyogó, fényes és drága terheit; nem tart bün-
tetéstől s nem szepeg a félelem miatt, hogy a 
Jézus elmarad. A váró bizalomból, a költészetben 
gazdag hitből a felnőttek számára nem marad más, 
mint az a tudat, hogy a nagy világot ez estén 
a szeretet áldó ereje tartja össze, az örömek égi 
hirnöke deríti föl. 

Áldott vagy te szent karácsony, amiért esz-
tendőnként egyszer meghozod nekünk a béke ün-
nepét, a hit dicsőségét és a szeretet melegét; ál-
dott vagy, hogy vissza adsz egy esztendőben egy-
szer mindenkit az emberiségnek s a mindennap, 
élet önrészét leborítod a szeretet palástjával. Igen, 
a szeretet száll le e napon a földre, hogy elpihen-
tesse, legalább a visszaemlékezés órái alatt, a rút 
emberi szenvedélyeket. 

Békesség honol a földön ! 
Békességet ós jóakaratot hisz a világ. Békes-

séget, hol az egyén nem áll örökös haragban a 
mindennapi élet minden tényeivel, hol a jóakarat 
segíti annak lépteit a közös nagy czél elérésében. 

Szeretetre és békességre van ssükségünk ne-
künk. Azért szálljon meg mindenkit az áhitat és a 
szeretet; ünnepünket szentelje meg a béke és a 
nyugalom is. Ne legyen ma senki, kinek ajakán a 
világi szenvedélyek nyers igéi üljenek, ne legyen 
ma seuki, kit meg nem ragad az Ur születésének 
áldott ünnepe ! 

T A R C 2 I Á . 
Karácsony estéje. 

— A .Kőszeg és Vidéke." eredet i t á rczá ja . 

Odakünn zimankós, zord tdó van. A szél felkapva 
a szállongó hópelyheket, döngve rohanja végig az utcza-
kat, megrázva a házak ablakait s besivítva a kéménye-
ken ; azután kirohan a szabadba, végig a fehér puszta-
ságokon dühösen felkavarva a földet borító bóleplot, 
megrázva az erdők fáit, a bérezek fehér takarójá t , ztígv a 
tovább és tovább rolutn a messzeségbe, míg csak távol-
ból hallani moraját s végre egészen elcsendesül . 

Karácsony estéje vau. Az égboltozaton felragyog-
nak a csillagok ; imbolygó, rezgő fényük előcsalja felhő-
kárp i t j a mögül a nyájas holdat, mely mosolygó ábráza-
tával beragyogja az ünnepi hangulatba öltözött földnek 
tá ja i t . mintha meghatná a békességnek, a gyermeki 
ö römnek s annak a mindent ailiato csendes nyugalomnak 
a képe, mely itt lenn eléje tárul t . 

* 

Az 60-es évek elején történt , karácsony ünnepének 
előestéjén. A bencések templomának a j tó ja előtt egy 
6 évesnek látszó leányka diderget t , kinek foszlányos 
öltözete, vékony kendöcskéje s fakó nrcocskájának so-
ványsága a nélkülözések világon jeléi mutat ta . Dideregve 
kuporgott a / a j tószeg let ben, összetett kezeivel, könyörögve, 
esdöleg tekintve a mellette elhaladó emberekre. Néhányan 
észrevették s pénzdarabokat adtak a szegény kis leánynak, 
k inek karácsony estéjén nincs meleg szobája, nincs sze-
relő s /ü lő je s tán betevő falat ja , s ki, vékony, rongyos 
ruhában, kénytelen az emberek köny öi üleiességéhez for-
d u l n i , l iogy »z é h e n h i d a s t ó l m e g m e n e k ü l j ö n . 

Ti, kik it jó meleg szobában , szerető szülők 
karjai között gondtalanul élvezitek a karácsony édes 
örömeit, gondo' jatok egy perezre azokra, kik ugyanak-
kor éheznek és fáznak, kiknek a jó Isten nem adott 
nélkülözésnél, keserű nélkülözésnél egyebet . Gondoljatok 
ezekre es segítsetek raj tok, osszátok meg velük azt, u 
mitek van s a jótett nek boldogító, jóleső melegsége 
áraszt ja el ju ta lmu h íve teke t s meglássátok, sokkal 
s zebb , sokkal ragyogóbb les? igy a ti karácaonye..-
tétek is. 

Annak a nyomorult , didergő kis leánynak is akadt 
jótevője. A templomból kijőve, egy előkelő úrinő szólí-
totta meg a gyermeket , résztvevőleg, nyájas szavakkal 
s ez kérdéseire elmondta a nevét, hogy egy öreg koldus-
asszonynál lakik, iiogy apja, ki ügyvéd volt, majdnem 
egy éve m e g h a l t ; anyjára már nem is emlékezik, 
hogy odahaza nincs kenye rük , egész nap mitsem 
evett még 

Az urnő megsimogatta fagyos arczát s szánakozva 
tekintett a szegény kis elhagyott árvára . Azután eszébe 
jutott t»z ő kis leánykája , ki szintén majdnem egykorú 
volt ezzel, kinek gazdag a jándékokat hozott a kis J é -
zuska. Egy gondolattól megkapatva, kézen fogja a kis 
teremtést s magával viszi, azzal a jóleső szándékkal, mely 
az irgalma* sziveket jellemzi. 

Az ő kis leánykájának egy testvért is hoz a 
J é z u s k a ! Odahaza azután fölöltöztették szépen. Kapott 
meleg ételt , ugy, hogy a fakó kis arcz a jó meleg szo-
bában csakhamar kipirult. É i talán először életében 
érezte a/, a kis leány a boldogságot, amint egy szelíd 
tekintetű, jó öreg ur, szőke hajat r ingatva szeretet tel jes 
szánalommal mondá neki : 

— Édes kis leányom! 
Könyek g\ iiltek kék szomeilie s zokogva csókolta 

tiiesr annak a ió»ái»os emberek a kezeit ki ennyi gyen-

gédséggel szólt hozzá. Azután bevezettél, egy másik 
szobába, hol egy fényes karácsonyfa á l lo ' t , gazdigou 
megrakva minden széppel és jóval , alat ta játékszerekkel . 
A karácsonyfa mellett egy kedves kis leányka állott 
csillogó szemekkel bámulva a fényes a jándékokra , kinek 
mamája , uz a jó asszony, ki a kis árvát ui igával hozta, 
megszólalt : 

— Elizkém ! Nézd itt van Marika, a te testvér-
kéd, öt is a kis Jézuska küldte neked, szeressétek egy-
mást. 

A kis Eliz felkaczagott örömébeu, azután szaladt 
a szőkehttju szép kis testvérkéhez s átölelve a nyaká t 
gyermekes rajongással össze-vissza csókolta. 

— Én nagyon foglak téged szeretni ; én az egész 
karácsonyfát neked a d o m ! — tnondá az örömtől ki-
pirult arczczal. 

A szülők kőnybeborult szemekkel nézték a kedves 
je lenetet , mely ő nekik a legszebb karácsonyi a jándék 
volt. 

Marikáról gondoskodva vau. 
* 

Tizenkét évvel később, ismét karácsony estéjét 
ünnepl ik. A jótékony nőegyesület karácsom Iája melleit 
egy nyúlánk termetű, szép szőke nő osztogatja a sze-
gényeknek a meleg ruhákat s egyéb a jándékokat . Jóságos, 
szelid kék szenioiu a szomorúság árnva ül s egy koiiy 
rezeg pilláin. Pedig jólétnek ö r v e n d ; megvan mindene, 
amit kiván egy szerető, gyengéd fér j oldalán. Szomorú-
ságát uz a sürgöny okozta, melyet előbb kézbesítettek 
neki, melyben értesítették, hogy szerelő g j * m a u y j a 
meghalt , karácsony előestéjén ! 

Feledhetetlen jó any já t s irat ja — Marika ! 

IVezekényi Ernő. 

Kőszeg, 1896. deczember 25-én. 

J L a p u n k l u a i * z á u i a i\ o l d a l r a t e r j e d . 



Karácsonyi gondolatok. 
Iiue, elérkezett ismét az összes kereszténység ma-

gasztos ünnepe, a melynek örvend kereszténvek örege, 
ap ra j a , gazdag éa azegeny egyarán t . 

Kr i s i t u s beköszöntött ú j ra palotákba és kunyhókba ; 
kedveskedik a kicsinyek es nagyoknak szánt a j ándéka i -
val ; la t juk ismét szellemi szemeinkkei k ö r ü n k b e n ; itt 
van ő, buzdít, int, vigaaztal a velünk marad a világ 
végéig. 

Ez.ernyolczszázkilenczvenhat éve annak , hogy az 
emberiség Megváltója születet t . 

Olt ringott bölcsöje a kis Be th lehemben , a mely-
ről a próféta azt i r ja , hogy uem legcsekélyebb J u d a 
városai közül, mert onnét fog származni az a feukölt 
vezér, a ki Izrael népének is u rává leend. 

De engedjük át ez ünnep mint vallási ünnep di-
csőítését az erre hivatot taknak ; emlékezzenek meg arról 
az ava to t tak , azok, a kiknek kezébe vau letéve a nép 
lelki éa erkölcsi vezérlete, a kik, mint a» egyház felkent 
papjai Isteu neveben osztják Liveiknek a szent malasz-
tot és hirdetik a gondjukra bízott nyá juak a szent igét. 

Gyűl jünk tehát össze hivek az Is ten házába, a 
melyet sokan közülünk akár szokás a k á r vallási kö-
zömbösségből csak r i tkán, — vagy végül, — bár sa j 
nálatosan — soha seui szokták látogatni . 

Vessük le ez alkalomból közömbösségünket és 
szenteljük e napot az örömtel jes á j t a to s ságnak . 

Hisz örömünnep, a milyenen szívesen vesz részt 
mindenki , legyünk újból gyermekek , skept icismus nélküli 
igaz hivők I 

Vessünk immár pár pillantást a kereszténység 
eredet i jére . 

A monotheismus, mely nem eti kizárólagosság által 
hata lmas lendületet nyert az idők fo lyamán, a zsidóság-
ban legfőbb tökélyre fej lődött . 

Keletről budhista küldonczök által p lán tá l ta tha t -
tak át a tiszta morál és világot kerülő askesis csirái 
J u d a földjere a ezen csirákból fakadt a keresztenyseg. 

A kereszténység a budhismussal osztja azon 
sajátosságot , bogy ép keletkezése hónából kiveszett 
vagy jobban mondva, gyökeret sem verhetet t ; — m a g u k -
nál az izraeli táknál sohasem talá l t e l fogadásra , a többi 
sémita fajok pedig az izlainban je l lemüknek jobban meg-
felelő vallást nyer tek . 

Tény, hogy mai nap a keresztény népek kifej-
lődött domináló ku l tú rá júkka l ura l ják a világot s hatá-
rozott fölényben vannak a nemkeresz tényekkel szemben. 

A mi azon ős országot illeti, a melynek földjéről 
kiindult a kereszténység eszméje és szé thordato t t nyu-
ga t r s , — az azon földet lakotlak késő unokái , a kőz-
tünk mint mar uem külön népfa j , hanem csak vallási 
tekintetben tőlünk különálló izraeliták a keresztényseg 
ku l tu rá já t elsaját í tva, a kereszténység szellemével nagy-
jában megbará tkozva , sziutén a művelődés egy nem 
csekély tényezőjét képezik. 

E r t felismerni a történeti igazság készte t . 
A keresztény vallás nagy alapitója azt hangoz-

t a t t a : „Beke legyen ve le tek !" és „Isten bekeje ha tha-
tósabb minden emberi ér te lemnél ! s 

Szívlel jük meg ezen megváltói mondást : „Béke 
veletek !* — szívleljük meg és tar tsuk ez intelmet foly-
ton szemeink elölt, annál inkább, mert c sakugyan még 
nagyon is távol állunk az eszményi b«ke-ál lupol tól . 

Tek in t sünk csak végig a közál lapotokon 1 
Nem-e azt észlel jük, hogy mindenütiueu kissebb-

nagyobb mér tékben, hol nyíl tan, hol a hamu alatt lap-
pangó parázakéut fe lütöt te a felekezeti, néhol a nem-
zetiségi viszálykodás is Medusa fe j é t ! P 

Nem-e azt l á t juk , bogy a magánéle tben is az 
érdek okozta dörzsölődések, összeütközések, a nézetek 
eltérésből eredő el lentétek a tá rsadalomban mindinkább 
lábra kapnak F 

Avagy tán szükseges-e különösen ráuta ln i az alaó 
néprétegek e légület lenségére, melynek for rása a nehéz 
megélhetési viszonyok, a munkaa lka lom hiánva, vagy 
inkább a munkaerők bősége viszonyítva a munkaa lka-
lomhoz, s ennek következteben a munka tel jesi tes csekély 

ellenszolgáltatása, — a kereslet és kínálat közti a rány-
talanság P 

Mindezen jelenségek és közgazdasági bajok a gon-
dolkodók és beavatot tak előtt nem ismeret lenek. 

És ez utóbb je lezte miseriákoii mi segíthet, — mi 
az az á l ta lános arcanuni , mely azokat megszünte the tné P 

Nem-e főkép ez egy és ugyanazon érdek által 
összekapcsoltak tömörülése és az önsegély P 

Alakí tsatok egyleteket , segítsetek önmagatokon , 
rakjá tok össze filléreteiket, m e r t : „Concordia res par-
vae crescunt ! u 

Az állam és a társadalom majdan megteendi az-
után a magáét is, ha uzt lá t ja , hogy jól felfogott é rde-
ketekben ti is megtet tét ek vala a magatokét . 

Téveshi t , hogy a nagy tőke agyousilányit ja a kicsinyt, 
a gépekkel i nagybani gyá r t á s és javak előállí tása meg-
fosztja a kéz imunkát kereseté től . 

A tőke akkén t s ép oly mértékben szorul az em-
beri munkára , mint emez a tökére. 

H a összeállótok, pénzintézeteket és segély-egylete-
ket alakítotok, úgy magatok is a tökébon részesedni 
fog tok ; idegen hitel megnyílik előttetek s a töke igény-
bevételével megszerzitek a munkátok racionalis üzéséhez 
szükséges eszközöket is. 

E mellet t művelődje tek , fejlesszétek iparotokat s 
az abban való já r tasaágtokat és a concurrencia létala-
potoktól neiu fog megfoszthatni . 

De hisz a gyárak is hány embernek adnak munkát 
és biztosabbat, m i u t a körülmények kedvezésétöl i n k á b b 
függő önálló kis ipar-üzés , néha jobban jövede lmezőt is ! 

T e h á t el a sorssal való elégedetlenséggel ! 
El vele legalább ez alkalomból, midőn a keresz-

ténység legnagyobb ünnepe t ül jük. 
A Megváltó gondoskodand valamennyiünkről és 

nem feledkezik el n y á j á n a k , egyetlen tagjáról . 

Karácsonyi szokások. 
KSsli : CLEONICE. 

A kereszténység nagy és magasztos ünnepe — a 
karácsony, mely az egész világon szétszórt keresztényeket 
egy gondolatbau, egy érzésben fűzi össze, evek hosszú 
során keresztül a legkülönbözőbb szokasokat vette fel, 
melyeknek e rede te alig ál lapí tható meg. Azonban ea 
ünnep mindenüt t az öröm és boldogság ünnepe, melyben 
öreg és i f jú egyarán t részt vesz. 

A magas északon, Norvégiában a köznép a hás 
kapuja elé fa t állit fol, melynek te te jére rozskévét köt , 
mely körül egész nap százával repdeanek a madarak 
vig csevegés es csiripelés közt szedve ki belőle a magot 
kncbe-kötbe egy rövidke dallal köszönve meg a jó em-
bereknek kedves karácsonyi e lcségüket , akik nekik is 
örömet szereztek a szent napon. 

A messze északról gondolatunk elvisz le délre. Ot t 
is fehér ruhát ölt télen a természet és hólepel borí t ja 
el a s erdőt és mezőt. Bretuagne-bau vagyunk. A nagy 
hómezőn látunk embereket , — asszonyokat , fiukat és 
leányokat futkosni , kik tnagssan lobogtat ják a kezükben 
tartot t f ák lyá t . Ez viaszaemlékezés aka r lenni a hajnal i 
csillagra, mely a szent éj jelen Beihlehem fölöt t rogyo-
gott , Krisztus születését hirdetve. Ily módon szokta 
egyik falu a másiknak jelezni a Megváltó születését. 
Mindkét helyen jelentőségtel jes a karácsonyi szokás. 
Előbbi helyen a szegények iránti könyörüle te t , utób-
biaknál as örömet fejezi ki. 

Gazdasági ismétlő iskolák. 
Harmincz esztendős mulasztás pót lását jelent i a 

vallás- és közokta tásügyi miniszternek legújabb rendelete, 
a melylyel a földmivelesügyt miniszterrel egyetértőleg, 
a törvényhatóságok, a közigazgatási bizottságok es a 
kir. tanfelügyelőségnek a gazdasági ismétlöiskolák élet-
beleptetését t e l ada lukká teszi és ezen m u n k á j u k b a n a 
kormánynak ta inogatásá t részükre biztosítja. 

A miniszter ugyanis támaszkodva az 1868 évi 
X X X V I I I . törvényczikkre , a mely a mezei gazdaság ós 
a kertészet köréből adandó gyakorlat i u t iuuta tásokal is 
a népiskola kötelezett tantargyai köze sorozza, e lha tá-
rozta, hogy népok ta t á sunknak a legtöbb helyen Hrra 
még tel jesen meddő tagozatát : az ismétlő iskolákat 
fogja a törvény által kötelezett gazdasági és kertészeti 
okta tás czéljaira fe lhasználni . 

Az ismétlő iskolának ily i rányban való felhasz-
nálása annál a lka lmasabbnak látszik, mer t remélhető, 
hogy ha a népokta tás körébe, a uép mindennapi foglal-
kozasával szoros kapcsolatban levő ismeretek taní tása az 
ismétlő iskolákban gyökeret ver, ugy a népnek az ezen 
in t é iméuy ellen táplá l t eddigi ellenszenve rokonszenvvé 
fog változni es az ismétlő iskolák á l ta lános fe lada tuka t 
egészben véve is jobban fogják betölthetni . 

A miniszternek a gazdasági ismétlő iskolák élet-
belepietésere vonatkozó elhatározását teljes elismeressel 
és helyesléssel kell fogadnunk, mert ezáltal a főként 
mezőgazdásággal foglalkozó éa ebből élő vidéki népesség 
gazdasági intel l igencziája nagyban emelkedvén, boldogu-
lását megkönnyí t i . 

Hogy a gazdasági okta tásnak a nép legszélesebb 
köreiben való érvényesülésének mekkora je lentősege van, 
azt fejtegetni szinte föloslegesuek t a r t juk . Hiszen ha a 
nép fiát földjeiuek csak valamivel jobb művelésére, a 
t rágyának jobb kezelésére, ál lat jai jobb táp lá lására és 
gondozására, a faültetésre, a gyümölcsfák nemesí tésére 
és gondozására, a baromfitenyésztés és méhészet oksze-
rűbb üzésére csak némi részben is rávenni t u d j á k , ez a 
nemzeti vagyounsk és jövedelemnek évenkint nemcsak 
milliókra menő gyarapodását je lent i , hanem je lent i egy-
szersmind éppen a legFzegényebb, a megelhetes gond-

Oroszországban a karácsony az el jegytések ünnepe. 
A falu legnagyobb szobájában állítanak egy fenyőfát , 
melyet tele aggatnak mindenféle sütemény nyel, aranyo-
zott diókkal s az asztal t , melyen a fa áll, pá l inkás 
üvegekkel és czipókkal r ak ják telo. 

I l a a karácsonyfán levő számtalan gyer tyácska ki-
gyuli>d, bejönnek a szülők eladó leányaikkal . 

A hajadonok sűrű fátyollal le takarva leülnek a 
a fal melletti lóczára és most előjönnek a legények, 
kiknek kötelességük kedveseiket a fátyol alatt fel ismerni . 
H a csalódik a sziv, s a fel lebentet t fátyol nem azt az 
arczot t aka r j a , mely előtte kedves, melyet keresett , úgy 
szabadságát a szerencsétlen flótás osak a lefátyolozott 
hajadon beleegyezésével nyeri vissza, természetesen, ha 
előbb egy a j ándékka l megvál t ja azt. Ha azonban el-
találja a/, igazit, úgy mindket ten a falyollal betakarva 
ünnepélyesen a leány szülei elé j á ru lnak , hogy áldásu-
kat ké r j ék . Az eijegyzés ünnepe lakomával végződik. 

Angolországban ugvszinte teljesen elveszítette ez 
ünnep vallásos jellegét. Kokonczátlan, pajzán mulatozás 
folyik ott mindenfelé. A színpadokon a legvígabb d tra-
bokat a d j á k . — A nep örökzölddel és téli magyallal 
ékesíti házait s a szoba közepén a mennyezethez fa-
gyöngy-ágat erősí tenek, melynek ezelőtt egy házból sem 
volt szabad hiányoznia, daczára annak, hogv a templom-
ból ki vau tiltva. 

A fagyöngy-ág a férfiakat arra jogosítja, hogy b ír-
melyik leányt , kit alat ta elfoghatnak, megcsókolhat ják . 
A nép hite az, hogy az a leány, kit legény a fagyöngy-
ág alatt ez este nem caókolt meg, a következő évben 
férjhez nem megy. 

ja ival legjobban küzködő néprétegek boldogulásának elő-
segítését, jelenti a polgári függet lenség te r jedésé t és 
jelenti végül az egész nemzetnek megerősödését . 

De a gazda boldogulásának csak egyik tényezője 
a jól gazdalkodni t u d á s ; másik és a jolonlegi viszonyok 
közöít a termények er tékesi tése , a szüksége- hitel be-
szerzése, a gazdaságban és ház ta r tásban szükséges csik-
kekhez való ju t ányos hozzájutás még sokkal ta foutosabb 
tényező éppen azoknál a néprétegeknél , a melyeknői 
egynéhány forintnyi különbség is je lentékeny faktor t 
képez évi költségvetésükben. 

É s a gazdasági ismétlő iskolák szerepét és hatását 
ezen a téren még sokkal jo lentékenyobbuok rémül jük, 
mint a gazdasági technikai fej lődés terén. Az ismétlő 
iskolák kötelezett tanulói a 13 — 15 éves é le tkorban van-
nak. Abban a korban t ehá t , a midőn a falusi gyermek 
ész járása is nyil tabb már és felfogása gyakor lo t tabb , a 
felvett benyomások maradandóbbak , hozzá vesszük mér 
azt, hogy ismétlő iskolák a j ta i nem lehetnek és nem is 
lesznek elzárva a felnőttek előtt sem úgy, hogy a tanu-
lókkal oly dolgokat is meg lehet ér te tni és gyakorlat i 
kivitelre ju t ta tn i , amelyek a népiskolai tanulók előtt 
csak ériutölcg tá igyalha tók . 

Az ismétlő iskolák tehát igen nagy hatással lehet-
nek a szövetkezeti eszmék ter jesztésére, fogyasztási , ér-
tékesítési, termelési és hi te lszövetkezetek a lak í t á sá ra és 
e l ter jesztésére ; ami ismét nemcsak az ér tékesí tés t teszi 
könnyebbé, hanem egyszersmind — mint a külföldi és 
hazai példák muta t ják — egész községek e rkö lc f i fej-
lődésére is megfelelő befolyást képes gyakorolni . 

Éppen ezért a miniszter nagyon helyesen utasí tot ta 
a közigazgatási bizottságokat, hogy a helyi gazdasági 
egyesületekkel összeköttetésbe lépjenek, a molyok bizo-
nyára kész örömmel fogják nemcsak felkarolni , hanem 
teljes e re jükkel támogatni is ezen fontos és egészséges 
kezdeményezést . Annál inkább szükség van erre, mert 
habár a miniszter az anyagi eszközöket megadja a köz-
ségeknek a gazdasági ismétlő iskolák f e l á l l í t á s á n , a 
neptani tókb in ma uiég nincs elegendő tanító-személyzete 
e czélra, mert ezek nevelese ma még gazdasági okta tás 
tekintetében fölötte hiánvos és a földtnives-iskolákban 
kiképzendő és a taniló-képző-intézetekből kikerülő taní-
tók csak a jövőben foguak megfelelő i smeretekkel bírni . 

Igy tehát a gazdasági egyesületek vaunak hivatva 
első sorban arra, bogy kepzett gazda tag ja ika t helyenkint , 
ha nem is a rendszeres ok ta tás ra , de legalább néhány 
főbb vonásokra vonatkozó e lőadásokra reá b í r j ák . Ezek-
nek szerepe egyébként, a fe lnőt t nép okra tásaná l és a 
téli t infolyamokiial fog tu la jdonkeppen egész ter jedel-
meben érvényesülhetni , amidőn már a némi előismere-
tekkel biró felnőttek ok ta tása t a most létesülő „gazdasági 
egyesületek országos szövetsége" az egész vonalon szer-
vezni fogja . 

A népnek gazdasági ok t a t á sá r a azonbai 
az ismétlő iskolák fe lhasználása nem elegen 
azért se in, mert az ismétlő iskolát nem lát» 
összes tanköte les gyermek . A nép gazdasági o s 
természetesen a fe j le t lenebb felfogásnak megfele • r-
tékben — már az. elemi i skolákban kezdeui. A 
mesités, á l ta lában a kézügyesség fej lesztése, a i 

ál la láuos i lása altul nemcsak kö /gazdaság i szempontból, 
hunéin pedagógiui szempontból i k ívánatos , mer: egye-
dül ezáltal lehet az elméleti tanulással k ifára«ztott gy enge 
elmét pihentetni , szórakoztatni, úgy, hogy annak haszux 
is legyen. 

A közokt. és földinivelésügyi min is / t e reknek a 
gazdasági ismétlő iskolák szervezésére vonatkozó terve-
zetét szerencsésnek es fölöt te hasznosnak t a r t j uk . V a j h a 
az a buzgalom a mezőgazdaság ügyeinek elősegítésében, 
a mely e rendeletből kiviláglik, tar lós maradna , hogy-
ha hosszú idő multán is, de te l jesedésbe menjen a tör-
vény rendelkezese, a melynek alkatéi harmincz év előtt 
már bölcs előrelátássá! igyekeztek megvetni a magyar 
nép legtermészetesebb fejlődésének alnpjai t . 

Magyar Gazdatiszt. 

Folytatás a mellékleten. 

Karácsonyi gondolatok. 
A Megváltó bölcseje rozzant istálló törékeny j á -

szola. Igényte leu pásztorok, szegény, j á m b o r , de t iszta-
szivü emberek jönnek e bölcsőhöz, hal le lu já t zengeni és 
elhozni szegénységük egyszerű a j á n d é k á t . A prófé ták 
s az igazság harezosai nem fényes pa lo tákban születnek 
s bölcsőjüket nem czifra szolgák serege környezi , hanem 
a társadalom atua számkivetet t je i , kik az eszmében híve 
s sz igazságért élve, megfe ledkezve a földi kincsek 
gvüj tesoiő! s a társadalmi rang és k i tün te tések alázkodó 
kikoldulásárél. 

* 

A fenyőfa a legkedvesebb és l eg te rmékenyebb 
fa. Ártat lan örömek tüze gyulád ki ringó ágain, gver-
mekkaca j , .:pró tenyerek tapsa , apró szivek dobogása, 
öregek mosolygása es balkan ej te t t szavak szá l lón .anak fű-
szeres levegőjében a családi szobának és a fenyőfa ága 
gyöngén liaj 'adozik, mintha ér iené, mi tör ténik körüle : 
gye rmekek örömet, öregek boldogságát. 

* 

Jó barát: Há t kedves bará tom, beköszönte I e már 
hozzád a kis J é z u s ; un jutot t neked osztályrészül a 
szent ünnepek a lkalmával P 

A másik jó /tarát: E ry ka tu lya szivart kaptam — 
sa já t köl tségemen < s egy par papucsot a feleségem jóvol-
tából . 

* 

A karácsonynak azon örülnek, akis kapnak ; el-
lenben sopánkoduaa , tűnődnek , akik adnak . 



— Lapunk folyó évi 52-ik számát, a hármas 
ünnep miatt, vasárnap helyett, ma adtuk ki. 

— Szegények öröme N agy én intelligens közön-
ség je len lé tében tar tot ta meg tegnap két nőegyesüle tünk 
karácsonyfa ünnepét . Szép a lka lmi beszédek hangzot tak 
el, ének és imádság. Azután a karácsonyfa világos fényé-
nél a sok ruha és élelmi neműek kiosz tására került a 
sor, mit a nőegyesületek tagja i te l jes í te t tek szere te t te l jes 
buzgalommal . Az ünnepségek részletes leírását lapunk 
jövő számába a d j u k . 

— D e á k o k j u t a l m a . A tanuló sereg szétoszlott s 
övéi köreben ünnepit a kis J é z u s megerke /é se t . — 
Magukkal vi t ték az időszaki bizony itvá uyuikiit, melyek 
természetesen csak a jobbaknak ju t a lom, mig a hanya-
goknak büntetés, számba mennek . Persze a kis J ézus is 
csak e bizonyítványok a lap ján osztja a j ándéka i t s lesz 
a k á r h á n y olyan nebuló, ak iknek nagyon kicsi mér tékben 
j u t az aranyos dióból és a lmából , nem mert szegény, ha-
nem mivel nem érdemelt többet . 

— Felruházó Ünnep A helybeli szegénygyermekeket 
segítő egyesület a mult heten egész csendben -e/ep ünne-
pet rendeze t t . Steierlein Gábor , mint az egyesüle t e lnöke 
a polgári iskola tanácskozó te rmében összegyűj tö t t 18 

helybel i szegény iskolás fiút s azok mindegyikének tető-
től talpig való öltözetet adott á t . E lképze lhe tő az a/, 
öröm, a mit a fiuk éreztek és az a megkönnyebbü lése a 
szülőknek a ruha l á t t á ra . Az egyesület fo ly ta t ja a sze-
gény gye rmekeknek meleg ruhával való e l l á tásá t s már 
a napokban ismét kiosztásra kerül szép s ámu r u h a d a r a b 

— Városi közgyűlés. A város képviselő-testülete 
h jövő hó 7-én rendes közgyűlést t a r t , melyen több 
fontos tárgy várjR el intézését . 

— Választók névjegyzeke. A jövő 1897. évre ér-
vényes városi választók név jegyzéke it megyétő l leér-
kezet t . 

— H a n g v e r s e n y . Róth J e n ő könyvkereskedő kira-
ka tában néhány nap óta egy e legáns nő a r c / k e p e lá t -
ható, két felvételben. A képek a la t t Sclddger Antónia , a 
bécsi udvari operasz ínház énekesnőjének neve olvasható, 
ki j a n u á r 20-án , egy bécsi zongora-művész tarsaságHban 
hangversenyt tar t Köszegeu. Kétségkívül r i tka műélvezet 
a lka lma kínálkozik városunk zeneér tő intel l igens közön-
ségének , mely mindenkor oly lelkesült é rdeklődést t anú-
sí tva, mintegy sza turá lva van a zene es szépművésze t 
kul tuszával s bizouynyal nem is fogja e lmulasztani az 
a lka lmat , hogy az élvezetes estebői k ivegye a maga részét . 
A művésznő csodás szép hang felet t reudelke/. ik, melv a 
bécsi közönséget oly sokszor e l ragadta s most legutóbb 
Wagner .Siogfr ied*-j» inek liriinhilda szerepeben ara t ta 
legnagyobb sikerét a „Hofoper* kö/.öusége elölt , mely tün-
(etesszerü viharos tetszéssel j u t a l m a z t a a művésznőt , kinek 
e fényes sikeréről a lapok is rendkívül e l ismerőleg nyi-
la tkoznak . Schliiger Antónia még e hó folyamán meg-
válik a bécsi operasz iuház tá l , s min t í r j ák , az Istenek 
alkonyi-ban fog búcsúzni az ot tani közönségtől , a zu t án 
pedig haugverseny körú t ra indul, e lsősorban is Magyar-
szágon. A programmot legközelebb megjelenő s / .amunk-
biin fog juk közölni . J e g y e k r e előjegyezni lehet Ró th 
J e n ő könyvkereskedésében . Közönségünk helyesen leuué , 
ha elővigyázatból idejekorán a lka lmas helyet biztosí tana 
m a g á n a k , mert ezekre az elöjugyzest mar megkezdei tek 
s valószínű, hogy rövid néhány nap a la t t az összes 
ülőhelyek le lesznek foglalva. 

— Farsangi hírek. A közeledő farsang, ha az 
előjelek uem csalnak, nem les/, olyan e g y h a n g ú , mint 
ahogy azt Kőszegen m e g s z o k t u k . Ér tesülése ink szerint 
már j a n u á r elején a tűzol tóság elite bált rendez. A turis-
ták is mu la t ságuka t i ebruár elejéu t a r t j ák . Készülődik to-
vábbá a biczikl i -klub sportszerű díszí tésekkel és muta t -
ványokka l rendezendő mula t ságra s végre a műkedvelők 
köre is be fog még muta tkozni a 7 hetes farsangon. 

— B á l h i r . A kőszegi önkéntes tűzol tó-egylet s a j á t 
pénz t á ra j avá ra 1897. évi j a u u a r 16-an zár tkörű elite-
bál t rendez, melyen csak olyan egyének vehetnek reszt, 
kik meghivót kapnak . A belépő |egyek másokra át uem 
ruházha tók , tíelépő d i j s / emélyeuk im 1 fr t , családjegy 
2 f r t . J ó zenerő1 es csinos díszítésről gondoskodva lesz. 

— Torony vagy harangláb. A helybeli ág. ev. 
konvent és az egesz hu község kebelében régóta szüksé-
gét érzik annak , hogy templomuk ha rangga l lat tassek 
el s vallásos szer ta r tása ikná l szóljon az ércznyelv. A 
költség mellesleges valami, hauein a harangok e lhelye-
zése dolgában nem tudnak megegyezesre ju tn i . Egyik 
rész az ideig, inig u j templom uem épül , ideiglenesen 
ha rang láb ra a k a r j a elhelyezni a beszerzendő harangokat , 
inig tnásik része az épités idejé t még igen távol á l lónak 
l á t j a s tornyot szeretne épí t te tni a mostani t emplom mellé. 
Hogy me 'yik fel j u t t a t j a é rvényre nézeté t , azt ta lán 
már a legközelebbi jövőben meg fogjuk tudni . 

— Jutalmazott faiskola-kezelő. A földmivelesügyi 
miniszter a folyó évi j u t a l o m r a pá lyázó f»3 faiskola-
kezelő lani tó közül az orsz. magy . g a z d a s á g i - é s az orsz. 
magy . ker tészet i egyesüle t kiküldöt teiből a laku l t bíráló-
bizot tság odaí té lése folytán a két első d i j a t vasvármegyei 
s z a k e m b e r e k n e k ítélte oda. A 300 f i tos első d i j a t Kon-
dor Fe rencz halmosi lani tó, a kát 200 frtos második 
díjból az egyiket Steierlein Gábor helybeli polgári iskolai 
igazgató- taní tó és faiskola kezelő kapta meg. Steierlein 
Gábor ezelőtt három évvel az első (300 frtos) d i j a t is 
e lv i t te , valamint megkap ia a vasváruiegyei gazdasagi 
egyesület f. e. első di ját is. H á t csak terein ez a kőszegi 
faiskola, ha hozzáértő ember k e z e l i ! 

— Iparhatosagi megbízottak. A polgármesteri hi-
vata l , mint iparhatóság mellé a következő iparhatósági 
megbízottak lettek az 1897. évre megvá l a sz tva : August 
Imre , Bajcs i Lajos , Kalikó József , Dreisziger Ferencz , 
Engl I s tván , F r ankenbe rge r Károly , Gombás Kalint , 
Jag tcs Anta l , Kál ináu Lajos , Küiui La jos , Leuike Káro ly , 

Különfélék. 
— Meddig élhet az ember alvás nélkül ? A jowaí 

egyetem liárom iiinuni, ba rom é jszakát c» nappalt töl-
tött a lvás nélkül, hogy megold ják a kérdést . A kísér-
letezést azonban tovább nem f o l y t a t h a t t á k , mert a teljes 
kimerülés életveazedeleiumel fenyege t te az egyik t ana i t . 
Érvei éne ma jdnem egészen megál lot t , a teát hőmérsék-
lete rohamosan csökkent es az é rzékek megtagad ták a 
szolgálatot. A tanar egy é j szakán keresztül jól k ia lud ta 
magát , ismét egészséges lett és most mát nem aka r hal -
lani a probléma megoldásáról . 

— Hasmetszö Amsterdamban. A hasmetszö lackot 
már lassan-lassan elfeledte a világ. Lehet , hogy csak a 
londoni rendőrség goudol még a gonosztevőre, ki 
egyre-másra követ te el gyi lkosságai t ané lkü l , hogy a 
nyomába tudtak volna jönni . Most — mint egy brüsszeli 
távi ra t jelenti — Amste rdamban ijesztgeti az e m b e r e k e t 
egy husutetaző J a c k . Az u j városrészben meggyi lkol tak 
egy asszonyt, ak inek hol t tes té t a gyilkos a hasmetszö 
Jack mód já ra megcsonkí to t ta . Az izgatot tságot és a 
feleimet csak növeli az a kö rü lmény , hogy az utóbbi 
uapokban a rendőrség három ugyaui lyen módon meg-
csonkított holt testet ta lál t . 

— Az osztrák lutri megszűnik. Az osztrák kor-
mány a legkomolyabban foglalkozik azzal, hogy beszün-
tesse a kis lutrit ; nem ugyan egyszerre , hanem lassan-
kint, meg pedig részbeu törvény ál ta l . Hogy a kis lu t r i t 
mivel pótol ják, abban tuég nem egyeztek meg . De az 
osz tá lysors já tékokat , amelyekke l Nemeto r szágban helyet-
tesítették a kis iutr i t , ha tá rozot tan ellenzi az osz t rák 
ko rmány . 

— Az uj gyalogsági egyenruha A hadserg uj 
egyenru l i á j áuak kérdésevéi már évek óta fogla lkoznak 
a katonai körök, anélktil , hogy a kísér le tezésnél tovább 
ju to t tak volna Fr igyes főberc/.eg e lnökle te mellett hóna-
pokig tanácskozott egy bizot tság Bécsben, mig végre 
u j gyalogsági uniformist á l l í tot tak össze. Az u j egyen-
ruha világoskék posztóból készül . A nadrág a bosnyák 
es herczegovinai gyalogezredek legényságénei használa t -
ban lövő bő nadraggal egyenlő . Az ú j egyen ruhá t tobb 
gyalogezred legei iyséfe között os/.tották ki k ipróbá lás 
véget t . Budapesten a Karoly R o m á n i a ki rá lya nevét 
viselő 5-ik számú gyalogezred egy század használ ja je len-
leg az u j egyenruhá t . Az u j un i formis tel jessen hi j jával 
van a magyar je l legnek, minthogy a magya r ezredek 
eddig csakis a zsinóros nadrág os a kabat karsu j tána 
altal voltak az osztrák ezredektől megkü lönböz te the tők . 
Az u j uniformis azonban, a már eddig tett tapaszta lok 
után nem bizonyult eléggé p r a k t i k u s n a k , azér t véglege-
sítése meg nagyon kétségé* es így remélhe tő , hogy meg-
marad a magvar ezredek feszes nad rág j a . 

Mayer Gyula , Mederl János , Munár Antal , l ' r a t scher 
Dáuiel , Simon Antal , Szaufnaue r J ános , Töpfe r Gyu la , 
Wilf inger József és Wölfe l Károly . A kőszegi szol-
gabírói hivatal mellé ped ig : Brehm J á n o s , F i b i á n i t s 
János , Fiamisch György , Flascli József , Fö r s t e r József , 
Gaal József , Groszman Józ ie f , G r u b e r Adolf, l l o idenre ich 
Lajos, Koller Mátyás , Krauz József . Le ine r J á n o s , Mile-
tics Is tván, P e t á n Mátyás , P i m p e r József , Resne r J á n o s , 
Stampf József , S t i r ch Ignacz, T iszauer Anta l es Wer -
nitz János . 

— Ingatlanok forgalma a mult hétről. A múlt 
hét fo lymán a következő kőszegi ingat lanok kerü l t ek 
tkknyvi á t í r á s alá : Oil lmanu La jos kőszegi lakos után 
Rodler Is tván es neje kőszegi lakosok j a v á r a a ( 6315 . 
— 6 3 1 6 ) hsz. ingatlan 585 frt . vételáron. 

— B o r b a n az i g a z s á g . Krdekes vend 'ge volt a 
napokban va rosunknak . Becsből egy magánhiva ta lnok 
járt itt valami örökösödési ügyben. A neme t sógor egy 
meglehetős n a g y s i g u bíborvörös orral toppant be, magá-
val hozva ós tel jesen szaturálva ti Schulvtrein magasztos 
eszméitől . Ék t e l enü l dühöngött azokra a m a g i a r firkákra 
amiket o k i r a t o k n a k , hagyatéki atb. i r a toknak neveznek 
nálunk s abbeli r eményének adott kifejezést , hogy majd 
másképen lesz ez a közel jövőben. Nemes dühé t csak 
némileg enyhí te t te , hogy mindenhol előzéken} udvar ias-
sággal németü l konverzá l t sk vele. Fokoz ta örömte l jes 
meglepe tésé t , hogy kávéházban, vendéglőkben mindenhol 
német s ió t is hallott , sőt közös hadseregbeli t iszteket is 
lá tot t . Ah ! Grossar t ig ! Mintha csak Ausz t r i ában volna ! 
— gondolta magában . A Wciishtcker-fele vendéglőben 
nagyon jól érezte m a g i t a magyar borok mellet t . Egy-
másu tán hozat ta a k i tűnő zamatu Villány-gyöngyét, a 
pogúnyi 93-as vöröatt stb. S izalait míg a kedély der í tő 
nedűket m a g a b a szed 'e , gondolkozása rohamosan ke /de t t 
á t a l aku ln i . Kezdet t annak tuda tára ébredni , hogy Magyar -
ország egy roman t ikus , rózsaszínű világ, iiol a levegő 
sokkal ae the r ikusabb szabadabb, hol szebbek a nők, bűvö-
lőbb a t ek in te tük , hol a tertiak lovagiassága, nemes 
gondolkozása becsülésre s önkéntolen t iszteletre keszteti 
az i d e g e n t ! — Íme, unlyen átvál tozás , oly rövid idő 
a la t t . T e h á t van mégis valami ebben a levegőben, uiely 
a hegyormok ősi romjai ról jőve, a multak dicső emlékei -

i vei a tba tva , körül lengi az embert ; van valami abb an a 
borban, melynek t e rmő róget a hazafias lt>lk"H<dos vér-
áldozata t e rmekeuy i i e t t e meg, hogy aki abból iszik, az 
megvál toz ik , á ta laku l testben-lelekben s m á s e m b e r r é 
lesz. Nénié* s ó g o r ! Milyen eszmékkel fogsz te viazatérni 
hazadba P ! 

— Színházi előadás a tűzoltó-egylet javára. A 
• helyben m ű k ö d ő sz íntársula t a kőszegi öiik. tűzoltó-
; egylet j a v á r a f. évi deczember '25-én les/.állitott be epő-
dí j mellet t szinielőad ásl ta r t , mire városunk t. cz. közön-
sége ezennel t isztelet tel meghivatik. 

— Elüljarosag valasztása. F. hó 22-en tartatott 
Rohonczou az e lö l járóság vá lasz tás i . Tonntr S a m u egy-
hangúlag községbiróvá választatot t , he lyet tes bíró lett 
KaUtnecícer Ferencz volt e sküd t , Schmid György pedig 
esküdt lett, a többi elöl járósági tagok iiiegtnarHdtak. 

— S z e r e n c s é t l e n s e g . F . hó 23-án Ungtr Ede l éka i i 
, lakosra egy vas sulyok ráeset t s ez olyan belső sé rü léseke t 
okozott a szerencsét lennél , hogy ez rövid idő a la t t megha l t . 

— Vasúti baleset. A pinkafői vonatról f. hó 18-án 
Torouy és Rohoncz közöt t Hersics József p inka-miskei 
lakos lebukot t s bal lábán je len ték te len sérülést szén 
védett . 

— Bányarobbanás Resican. Az osztrák-magyar 
á l l amvasu t t á r sasag resicai bánya te lepén , a Szécsen- tár -
nábau folyó hó 18-áu este 7 órakor felrobbant a banya-
gáz, mely óriási pusztítást vitt véghez s számos ember -
életet követelt á ldozatul . Ezeknek családjáról egye lőre a 
bánya igazga tóság gondoskodik. Az u j abb adatok a követ-
kezők : A resicai bánya igazgatósága mar megál lapí tot ta 
hivatalosan, hogy hányan mentek le a k a a s / t r o f a nap-
j á n a bányába . A hiteles k imu ta t á s szorint lementek 
128-an, k imenekü l t ek 32-en, megsebesül tek 25 en, meg-
haltak 34-en, a b á n y á b a n v a n n a k m e g 37-eu . 
A mentési munkála tok még mindig folynak, de a t á r -
nákban óriási omlások vanuak, ugy, hogy a munkások 
csak a legnagyobb erőfeszítéssel ha ladha tnak lépesröl-
lépésre . Ma még azt sem t u d j a k , tnikor fogmik e l j u t n i a 
messzebb fekvő n unkaholyekre , lehetseges, hogy ez osak 
egy-ké! hét múlva történhetik uieg. Az eddigi vizsgálat 
még nem der í te t te ki a szerencsét lenség oká t . Való-
színűleg csákány nyal való fej tés közben egy tabla szén 
hirtelen levált es amögül nagyobb tömegű kompr imál t 
suj tólég egyszer re tör t elő s ennek folytán egyik vagy 
másik m u n k á s n a k l á m p á j a esetleg megsérü lhe te t t s a 
nagy ka tasz t rófá t szülte. Az e k k é n t megsérül t lámpából 
kicsapott a láng és a suj tó-léget meggyúj to t ta s a rob-
banás ebben a pil lanatban bebövetkezet t . A tűz a 445 
iiieter mélységben fekvő VI- ik , szintén a Szechen-
aknahoz hatolt s ezen át kicsapott az aknaházig a azt 
fe lgyúj to t ta . A munkásokat nagyobb részt menekü lés 

i közben ér te a tűzoszlop, e r re vp.ll a kórhá . bari fekvő 
megéget t sebesültek és halot tak egy része, másokat pedig 
a légnyomás csapott agyon, az tán pedig az egő aknauak 
a Fe rencz Jós se f - a l t á roán behatoló f ü s t j e puszt í tot t el 
közülök sokat , mert a Fe tencz József - a l t á ruán 15 ha-
lottat ta lá l tak, a kiknek halálát fu l ladás idézte elő, nem-
különben 5 megfu l lad t lovat. Azokat a munkaaoka t , 
a kik meg a t á rnaban vannak, valószínűleg hasonló so r s 
ér te , a így nincs is remeiiy, hogv a 37 m u n k á s közül 
aká r egyet is é le ibe t a l á l j anak . A vizsgálóbíró es az 
ügyész már e lutaztak Resiczáról . Az ügyész , mer t 
bün te tendő cselek vény je lenségei nem forognak feun, 
indí tványozni lógja, hogy a vizsgálatot szüntesseg be. 

— F igye lmez te t jük olvasóinkat a V l n a d o r nevű 
spanyol nagykereskndesnek , ( B e c j , 1. Für ichgasse 12.) 
l a p u i k b a n közzétet t mai hi rdeté iéro . A ozégnek d i rek t 
beho/a ta lu külföldi borai és f ranczia oogiiacja valódi-
ságuknál es ki tünoa. 'güknel fogva v i l ágh í rűek . 

C s a r n o k . 

Labszáiikó (ski) korcsolya. 
I t t van a tél ! 
Mily gyönyör, mily pompás élvezet i lyenkor tel 

idején a lágyan tova suhanó szati. 
Pedig a szánkózás igen szűk korlátok köz<- szán-

tót és kötve van a városok Utczáihoz, vagy az ország-
utak j á r t és ismert ösvényeihez. 

Mennyivel több gyönyör a l ábszánkó /á s . A k i rán-
duló előtt nyitva a nagy mindenség, nincs he ly . hova 
el ne j u tha tna fürge labsz.ánkőján. Erdők u t a l a n sű rű -
j ében , hegyek mély szakadéka iban , a dombok le j tö jen 
épp oly biztosan mozog, mint a vegtelen rónán. 

A lábszánkőzás tehát egy ike a legedzöbb, legférfi-
asabb, a legszebb teli spo r toknak . 

A külföldön, sőt inár Becsben, Gráczban es egyebb 
osztrák proi i i icziában evek ot i l ábazankó (ski) egyletek 
a l a k u l t a k , míg ná lunk , lehet mondani , alig néhány lel-
kea sport barát karolta lel ezt a remek spor to t . 

Ped ig a lábszánkőzás igen egyszerű dolog. 
Sokkal egyszerűbb, a könnyebben is t a n u l h a t ó , 

mint a korcsolyázás, nincs helyhez kötve, sokkal keve-
sebb fe lbukás nak, balesetnek van ki teve a labszankozo, 
mint a korcsolyázó. 

Hihetet len gyorsasággal lehet a akivel előre mozogni, 
' i l leg a legegyenet lenebb síkon is. 

Norvegiaban, a aki igazi h a z á j á b a n , a lábszánkó-
egyletek tagjai számtalanszor r endeznek h n j i ó v a d a s z a i o t 

, nyu lakra , a mikor a fürge tapaifülest utói érve, ó lom-
gombu botokkal ütik agyon. 

De a gyorsaságnál sokkal bámula t r a mél tóbb a 
t labszáiikóval elert ugrások e r edménye : 

Dombos, kissé lejtős helyen, ügves l ába /ánkozó 
hihetet len ugrasokat tud tenni . 

A legutóbbi chris t ianiai labsz. inkó-veraonyekon az 
első d í j nyertese 2 8 meier távol ra , s t ixenket ineiei 
magasra ugrot t . Ua l i a t l au e r e d m e n y ! 8 — 10 m e t e r c s 
ugrást nehany heti gyakorlat u t á n b á r k i könnyen t ehe t . 
Persze egy kis ügyeaaég, számí tás és tes t i r uganyosság 
okvet lenül kell hozzá. 

Nálunk M >g\arországon, hol a fe lvidéken körül -
| bolül öt hónapig ölnyi m a g i s hó bor í t ja a t á j a t , meg-

becsülhetet len baszna van a l ábszánkónak . 
Az erdesz ölnyi magas hóban is be j á rha t j a revier-

j e t ; a vad tsz a légimig.is ibb h ó f ú v á s ut an h k inézhet 
a pagonyba, sietve egy kia friss vad pecsenye u t á n ; a 
tur is ta kedvenc* hegyeit , völgyei t te len is ep oly köliy-
nyen b e j á r h a t j a , ui'iii nyá ron , a tanuló i f júság részere 
pedig megbecsüiheie i lun különösen oly helyen, a hol 
nincs a lkalom korcsolyázni . 

Végre m i d i n lélen a hó fúvás tel jesen e lzá r j a kül-
világtól a vasúti a!lonia»okat, inilt po.np is d i.og fn.csa-
tol ui a labszankot s a két alioiiMs, vagy a varos *öt t i 

Melléklet a „Köazeg ós Vidéke" 1896. évi 62. számához. 

h í r e k . 



Irodalom és művészet. t i í \o *ágot pár p e r c i alatt befutnia s híreket hal lani er-
ről ín, arról is — sőt szükség esetén h hóban e l rekedt 
vonatokat is a legnagyobb könnyűséggel megközel í tem, 
s a kotrási m u n k á k a t ellenőrizni és vezetni. 

Melegen a j án l juk a lábszánkózás m e g t a n u l á s á t és 
gyakor lásá t mindenkinek . 

A lábszánkó sport ter jedéséből egyre több tér , 
vészit a korcsoly ázás, nem ugyau mint szánkózás , hímem 
min t sport . 

Manapság a korcsolyázás már nem sport , nem 
tes tedrés , mulatság, hanem valóságos művészet . 

N t z / ü k csak meg a városligeti tó jegén ir ingáló 
szép nőket és f é r f i a k a t : valóságos müveszet té fe j leszte t -
ték a korc-oly ázást . 

Merész p i sue t tek , szédítő kanyaru la tok , forgások, 
e lőre-hát ra i ramodások a legelemibb dolgok kőzze tar-
toznak. 

Ma már franczia négyest, keringőt , mazur t sőt 
csárdást i* t ánczo lnak . Azt pedig talán seuki sem fogja 
állí tani, hogv a korcsolyatáncz a sport körébe tar tozik. 
Szépen korcsolyázni , az már művészet számba megy. 
Igaz, hogy némely vidéken meg a réüi )ó idők d iva t j á t 
követik a korcsolyázok, s nauy társaságban rándulnak 
egytk városból a szomszéd városba vagy községbe ti be-
fagyott folyó sima j é g t ü k r é n . 

Az északi tenger végtelen jégs ikja in legujnbban 
vitorlás korcsolya szánkón rándulnak ki a sportkedvelő 
társasagok, s kedvező szél mollett a korcsolya szán 
óránként 60 — 70 ki lométer sebeseggel repül tova. Ná-
lunk egy lelkes spo r tba iá t a palicsi tavon tett próbát 
— ki tűnő eredniéuynyel két korcsolya szánon. 

Sa jnos a magvar tengeren, a Bala tonon, a sport 
eme u j faja, a sűrűn előforduló rianások miatt nem 
gyakorolható . A par tment i városok lakói azonban bőven 
kárpótol ják maguka t , s késő estig búsí t ják koresol > nk 
nézel élével a Balaton tükör sima jeget . 

Fel t ebá t a téli sportok gyakor lására ! 
Sportsmann. 

— A karácsonyi ajándékok divatja hatalmasat 
lendített a magyar könyvpiaczou is. Novemberben és 
deczemberben nálunk sem panaszkodha tnak a könyv-
kiadók, mert ea idötá j t nagy a kelet je a szép könyvek-
nek. A ki párat lanul olcso áron é rdekes jó könyvekhez 
aka r ju tni , az haszonnal o lvashat ju a Lauffer Vilmos-fele 
köuyvkiadohivatal irodalmi ér tes i tő je t . Lauffer Vilmos-
nak, a nagyhirü könyvkiadónak e lhunytával ugyanis, az 
óriási könyvrak tá rakban félszázai! óta fel hal uiazolt kiad-
ványok, becses és nagyór tókü köuyvek rendkívüli árle-
száll í tással kerülnek ú j r a forgalomba. Mesésen olcsó ár-
ért egüsz könyvtáruk szerezhetők be ; a megrendelési 
fel letelek pedig példát lanul e lőnyösek. Tá jékozás czél-
jaból közöl jük, hogy a kiadóuivatal a rendelés nagy-
ságához mérten 35, 40, 50, 60, 70 es 75°/0 árengedmény t 
nyú j t , úgy hogy például 40 f r t bolti á ru könyvek 20 
f r tba , 100 f r t áru 40 f r tba , 200 frt á ru 60 f r tba és 
500 frt áru könyv 125 f r t b a kerül. A / i r o d a l o m minden 
ba rá t j ának figyelmébe a j á n l j u k ezt az értesí tőt , a melyet 
a Lauffer- fé le köny vkiadohivatal (Budapes t , IV. , Zsib-
(<rus-uicza I . szám, I. ein.) k i v á m t r a ingyen megküld . 

— A „ M a g y a r T i s z t v i s e l ő " czimü szaklap, mely 
edd:-; is első sorban az ullami tisztviselők érdekeit kép-
viselte, a jövő számtól kezdve , Á l l a m i Tisztviselők 
L a p j a " czinien fog megjelenni . — Magatói e r te tődik , 
hogy az u j czimen tovább megje lenő szaklap ezentúl 
kizárólag az á l lami t isztviselők e rdekebeu fog működn i . 
Az előfizetési fel tetelek u régiek maradnak . Szerkesztő-
ség és kiadóhivatal : VI . , Andrássy-ú t 75. 

— A franczia nyelvet tanulok és beszélők k ö n n y en 
kellemesen és a szóbőség megszerzeset illetőleg bámu-
latos e redménynyel o lvushat jak a Budapes ten megjelenő 
„Lo P iog ré s " czimü f rancz ia szépirodalmi heti lapot , mely-
magyar , (i l letve külön kiadásban m m e t ) jegyzetekkel 
kiserve közli a modern franczia irodalom legjelesebb 
te rmékei t . E lap, mely a franczia irodalom és a f ranczia 
szellem terjesztésével hazánkban u j a b b időben e lharapód-
zott nemet szellem egyensúlyozására vau hivatva, mind-
azoknak, kik a franczia nyelvtan elemeit és a legközön-
ségesebb szavukat b í r j ák , már k i tűnő a lka lma t ad a 
nyelvnek kellemes inodoii való e l sa já t í t ásá ra , de hasznos 
és élvezetes o lvasmányt n y ú j t az e lő reha ladot tabbaknak 
is, akik általa a legkiválóbb franczia irók legújabb szel-
lemes műveivel , (kisebb elbeszélések, humoreszkek , 
cnuserie-k, különfélék) i smerkedhe tnek meg. Az érdeklő-
dőknek muta tványoka t ingyen kuld a k iadóhivatal , (Bu-
d ipest, József-körúi 33. sz.) 

— Hogy a kvótát megszavazzuk-e vagy nem, az 
ino*t már töobc nem a valas/.tók, hanem a t. hona tyák 
baja és gondja , d» hogy melyik lapra fizessünk elő most 
a közelgő ú jévben , ez m e g a „K. Cs. L . " gondja . 
Mert upák és anyák nagy gondja am az, hogy jó lapot 
ad j anak leányaik és fiaik kezébe . Azér t nagyon a j á n -
latos a , K é p e s Családi L a p o k " czimü ki tűnően szerkesz-
te t t szépirodalmi kepes heti lap megrendelése , mert ez a 
lap újévtől már 19. évfo lyamába lép és ez idő a la t t 
kedvelt ú j ság ja volt es hiszszük, hogy marad m a j d n e m 
minden művel t magyar c.-aládnak. Előfizetési ára egesz 
évre 6 fr t , fé lévre 3 frt , negyedévre l f r t 50 kr. Tessék 
uiuta tvái iyszámért , < „Kepes Családi L a p o k " kiadóhiva-
talához, (Budapest , V. ker., Váczi-körút 42. sz., 11. em.) 
fordulni . 

— A magyar nemzet törtenete. H* a mi tanácsunk 
döntene, minden tehetőbb magyar embernek a j á n l a n á n k , 
liogy legs/.ebb, maradandó beusii karácsonyi a j á n d é k n a k 
válits/.sza s szerezze be a S/ .a lav-Barót i irta „Magyar 
nemzet tö r t ene te t " , melyből már ket kötet teljen, a har-
dikból pedig (az egész mű soroza tában az 52-ik) már 
az utolsó előtti füzet megje len t s sze rkesz tőségünknek 
be is küldete t t . F ü z e t ü n k 111. F e r d i n á n d n a k 1657-ben 
történt k imul ta ig viszi a gyászos kor tör teneté t s a mi 
benne különösen érdekes , ez a t ö rök-magyar viszonyok-
nak 1526 — 1657-iki esz tendeig való hosxzabb ismer-
te tése , */ imoa kép és okmány fakszimile kíséretében. 
Íme az 52-ik füzet i l lusz t rácz ió i : M ű m e l l é k l e t : Pálffy 
Miklós s í remléke. Kepek : Pa l l fy l ' á l nádor arczképe 
es a lá í rása , I. Lipót király i f júkor i a rczkepe , 1. Lipót 
király korotiázana, Török követ bevonulása Bécsbe, 
Szpi l i i , Húszéin pasa levele Nyi t ra városa bí rá jához és 
lakosaihoz. J an i c sá r , Török l já*z, Buda és Pest a török 
hódol tság koraban , Buda a török hódol ' ság korában, 
Pes t a török hódoltság ko rában , Törők mecset marad-
ványa Egerben, E, r) lap Pes t legrégibb jegyzőkönyvéből , 
l l a r cz keresztények es törökök közt , Harcz a törökökkel . 

— . I g a z s á g a fö ldön . " A Nemzet i Iskola, Benedek 
Klek, e ki tűnő tanügyi lapja is karáosonyi mellékletet 
adot t az idén olvasóinak. E/.en a mel lékle ten csak egy 
olvasmány van, a/ azonban méltó a r ra , hogy mennél 
szélesebb körben figyelmet ebreszszou. Gárdonyi Gézának 
egy gyönyörű legendája e z ; Igaz tág a földön, melyhez 
hasonló szép költemény rég je lent meg. Midőn Gárdonyi 
e remek a lko tása t k iemel jük , nem mulasz that juk el, 
hogy őszinte elismeréssel ne illessük a Nemzeti Iskolá-t , 
az egyetlen tanügyi lapot, mely mindig bátor szószólója 
a tanárok és tanítók s ezzel a nemzeti kul tura érdekei-
nek, egyben tiagv gondot fordít a magyar irodalom ápo-
lásura is. Er re vall az is, hogy u j évtől kezdve külön 
regeny és novella mellekletet ad olvasóinak. A Nemzeti 
Iskola az egyetlen tanügyi lap, mely politikai is egyben 
s így joga van hozzá szólni az á l ta lános érdekű politikai 
kerdesekhez is. Eleven, jól é r tesü l t , azon melegében 
köz'i a fontosabb tanügyi híreket s felszólalásai sohasem 
hangzanak el a pusztában. Kiváló erdők ősegei kölcsö-
n ö z n e . a lapunk Sz-kely H u s z á r heti krónikái is, me-
lyekben i het sktuii isabb kérdeseivel foglalkozik szel-
lemesen es mindig találóan. A Nemzeti Iskola hetenként 
egys/.er jelenik meg s előfizetesi á ra negyedévre 1 f r t , 
fe.evre 2 fr t , egesz évre 4 f r t . Kiadóhivatal : Budapes t , 
Kotteubil ler u 'cza 5/a. 

— Egy b e v á l t u jsag Vagy egy fortály esztondőve; 
eznlőtt , bizonyosan emlékezik rá a magyar közönség, 
tiiBiiuyolcz budapesti ú jságíró megalapí tot ta a Budapest i 

A fővárosból. 
í g y város fejlődésének. emelkedésének feltételei mindig a 

kereskedelem, gyár ipar és kézmfíipar virágzása, az egyes vállala-
toknak fokozatos nagyobbodása, kiterjedése. I>e sz egyes vállala-
toknak emelkedése ismét azok kiváló termelése folytán követke-
zik be. Most ismét egy tiatal vállalatnak rövid idő alatt elért fé-
nyét sikeréről adhatunk értesítést t. olvasóinknak. Alig egy éve, hogy 
az Ausztriában 7 fiókteleppel működő Mrne L e b o w i t sc h niellfflz') 
gváros czég Budapestre (váczi utcza 7. sz. helyezte át fő-telepét, 
hol bécsi valamint mindennemű mellfüz.ő-különlegességek gyár tá-
sát kezdette meg, s ma már ugy helyiségei mint muukásszemély-
zete elégtelennek bizonyultak, ugy hogy Lebowitsrh Lipót ur, a 
crég fön>>ke, ki a külföldön is elismert müvén/, szakmájában, és 
elméletileg iskolázott ortopedikus, személyesen oktat u j munka-
erőket, hogy az ötszörösre emelkedett szükséglet kielégíttethessék. 
A bécsi utcza 10. sz. a., az Arvay és Társa czég átellenében el-
adási üzletet nyitott, hol egyszerű elegancziával berendezett nn.'v 
elsdá-i helyiséggel kapcsolatban igen díszes, pelucheéa tükör-fala-
zattal, villaiuvilágitással berendezett fülkék vannak, hol a hölgyek 
elkülönítve, anélkül, hogy várakozni kellene, kényelmesen próbál-
hat ják a mellfűzőket. Igen előzékeny ás kedves női személyzet 
teljesíti az eladást éi teszi kellemessé a vevők idézését, s az árak 
szabottak és mérsékeltek. — A naponta nagv luérvü szállítás • 
vidékre, Mronvltja ezen vállalatnak mintaszerű szervezetét, mely 
kiválóan az Írásbeli megrendelésre van alapitva, s e sorok írójá-
nak volt alkalma megcsudálni a kés/i té és elszállító hely iség-kbeu 
kifej tet t nagy tevékenységet, melyek a magyar munká-nők a va-
lóban szeretetreméltó vezetés és tanítás folytán oly sikeresen 
sajátítottak el ; mert meg kell jsgyeznUnk, hogy e válialat főnöke 
ruagynr ember, ki 2u éven ál a külföldön szerzett • téreni miin-
ká>sá^a é* tanulmányai értékesítésére helyezte át hazájába működési 
terét. E vállalat gvors fellendülése, mely ugy esztetikai mint 
egészségi és gazdasági tekintetből is igen jelentőségtelies, a c iég 
iráut naponta nyilvánuló elismerésben nyer kifejezést, hölgyeinket 
bizonyára meggyőződteti arról, hogy mellfüzö szükségleteik be-
szerzésére nem kell már idegenbe fordulni, annálinkább, mert e 
czég megrendelőit minden tekintetben a legnagyobb előzékenység-
gel éa gondossággal szolgálja ki. 

A kiállítás bezárása után két hétre, végre közzé tették a 
jury- tanács által megítélt kitüntetéseket s ezeti a czimen vissza-
térünk még egyszer a kiállításra, inert a kiállított tárgyak töm-
kelegében bizony sok becses, valóban értéke* mü elkerül te a láto-
gatók figyelmét A kitüntettek között találjuk Hesse Károly har-
mónium tpeciálistát is, kinek müvei a szakértők b-gnugyobb elis-
meréeehen részesültek. Hesse Károly harmoniutn-gyára Budapesten, 
Bombatér 2. sz. a t a n ; liarmouiiimai főleg szerkezetük, s meglepő 
és kellemes zöngésük, gyönyörű visszhangjuk által tűnnek ki. 
„Hungaria* Kosenátor Harmónium készítménye a legújabb külön-
legesség, melynek rendszere szabadalmazva is van. Ebben a széllá-
dák szerkezete egész u j pyramisszerü, s igv a szelepek függőleges 
állapotban levén, a por állal előidézhető fennkadás vagy lógás 
(utóhangzásl minden körülmény közt ki van zárva, a mellett a 
nyelvek legenyhébb nyomásnál is rögtön és könnyen megszóllaliiak. 
Az egész hangszer rér, aczél és vasból áll. A haugszabályozók 
légvezetékei szintén függő szelepekkel vannak ellátva, tehát a 
legnagyobb légnyomás mellett ia a haugszabályozók igeu könnyen 
kezelhetők, minek következtében a szokásos hangszabályzóhuzó 
(Kegisterung) helyett, a billentyűzet fölé kii rézbillentyűk vaunak 
alkalmazva, a mi fólötts előnyös ujitás. A fu j ta tó szintén függő-
legesen van elhelyezve, s így a por nem lepi bs ; a nyomtató 
készülék a legegyszerűbb. 

Elismerő oklevéllel tüntettetett ki Jegesi Géza ct imbalom-
készítő is, kinek a hatigsser kiállításon bemutatott szabadalmazott 
r i imhaltnai általános tetszésben részesültek ; különösen a franczia 
vendégek látogatása alkalmával nagy elragadtatással hallgatták a 
gyönyörű szép hangú és kellemes zengésű cz.imhalmokon előadott 
magyar darabokat , és rögtön vettek is egy cziinbalmot Jegesitől , 
ma már Páriában van, s erről a „L'K.ncyclopedie Conlemporain* 
czimü f r an r i i a szaklap igen negy dicsérettel emlékezik meg A 
kiállítás igazgittósága ia vett egy cziinbalmot Jegesitől a kiállítási 
sorsjáték részére, mi szintén ezen czimhalmok kiválóságát bizo-
nyítja. Jegesi Oéza, Nefelejts-uteza 43 sz. a , képes á r jcgyiéké t 
kívánatra díjmentesen megküldi , s ebből meg lehet győződni, hogy 
•rek a Mimhalmok kitűnő jóságuk mellett a legolcsóbbak. 

A közviszonyok hanyatlása, a gazdasági eredmények elég-
telensége folytán a vidéken sok esetben pénzzavarokba ju t t a t j ák 
még a vagyonosabb osztálybelyiek is. s megtörténik, hogy rövid 
időre készpénz szüks"gleiüket beszerezni nem tud ják , mert köte-
lükben nincsen oly intézet, melyhez zavarukban röstslkedés nélkül 
fordulhatnának. Ez okból a jánl juk t. olvasóink figyelmébe a Buda-
p«>t T e r zvárosi Takarékpénztár és zálogkölcsönző intézetet, mely 
a fővárosban mint a legelőnyösebben szolgáló zálogintézet van el-
ismerve, át telj*" megbízhatóságát Toluay Lajos elnök ás Benke 
Ferenci igazgató személye nyúj t ják . Ha tehát valakinek gyorsaa 
van pénzre szüksége, küldjön ékszer vagy bármily értékes stövet-
neműt a fmt je lze t t zálogintésetbe, egysterüen a Terézvárosi Ta-
karékpénztárnak Budapesten czimezve. t a tárgy értékének meg-
fele l i kölcsönt postafordultával megkapja, t a kiváltást is ily 
uton eszközölheti, az lutózev lefdiakrétebb el járása mellett. 

Napló-t . í r ó k és poéták, a kik köz tudomás szerint min-
dig problémákon törik a fe jüke t , közös u j p roblémát ál-
lítottak maguKtiak : miképp kell megteremteni az „ön-
kezelési" ú jságí ró t , miképp kell fe lszabadí tani a saj tót 
a tőke j á rn ia alól , miképp lehet függet len lapot te rem-
teni, megteremteni az újságírók l a p j á t ? A dió kemény 
volt es nehéz a m u n k a ; egyrészt a k ö r ü l m é n y e k kény-
szere, másrészt egy nagy eszme vitte rá a t izennyolczak 
csopor t já t , hogy szakítva a zsurnal isz t ikái munkafelosz-
tásnak hagyománya iva l , m a g u k r a vá l la l ják ők ti/.en-
nyolczan az ú jságí ráson kívül még az u j sága lap i t á snak 
és az u j ságk iudásuak gondja i t is. Az ú j ság í rók lapja 
embere inek persze nem is nagyon kínos m u n k a ez. Oly 
sok és sokoldalú ta lentum kerü l t ebben a lelkes t á r sa -
ságban össze, hogy egy legelőkelőbb stílű u j aáguak nap-
ró l -napra való megismét lése csak te rmésze tes fo lyama t , 
ha ilyen elmés es kipróbál t pennák fá radnak ebbeu . A 
Budapes t i Napló , a melynek pol i t iká ja függe t len , szabad-
elvű és r e n d i t h e t l e n ; a Budapes t i Napló, a m e l y n e k 
tárczarésze , h í r rovata és k r i t i ká j a a magyar sa j tóban 
kívánatos színvonal mér téke l e h e t n e ; az az ú j s ág , mely-
nek főszerkesz tő je Vészi Józ se f , felelős szerkesz tő je 
Braun Sándor , melynek po l i t iká já t a szerkesztők mellet t 
Beks ies Gusz táv és Balogh P á l , a szabadelvű m a g y a r 
ú j s á g í r á s n a k e fényes tollú, nagy tanul t ságu és erős 
logikájú tr iásza vezeti , a melynek tá rczarova tá t pedig 
Ábrány i Emil (Robin) , Gergely Is tván, L y k a K á r o l y , 
M á r k u s József , P a p p Dániel (Mmiachus), P é k á r Gyula , 
T h u r y Zol tán, T ö m ö r k é n y I s tván , Feszi Géza , Szán tó 
Ká lmán , Munkácsy K á l m á n stb. é lénk í t ik . 

Az önkezelési rendszer bevál t a zsurna l i sz t ikában 
és a Budapes t i Napló, a mely sa já t specziá l i tása szerint 
minden nap ha.-ábokon át bizalmasan is beszélget a 
közönségével (a „Szerkesztői üzenu t ek" -ben ) nélkülöz-
hetet len t á r sasága lett az o lvasó inak . Már csak egy u j 
p rob léma marad az öukezeléstiek e megoldott p rob lémája 
u tán : mit adtak ezek a t izonnyolezan a közönségüknek P 
Bizonyosan üdí tőbbnek tár t , mint a melyfyel őket tar tot ták 
a régi fészekben, a honnan négy hónap előtt a bizony-
talan, de inost már t isztán lá tha tó jövendőbe vol tak 
kényte lenek tes tü le t i leg ogytől-egyig költözni . A ki 
egyéb i rán t gourmand a szellemi é lveze tekben , az úgyis 
m e g t u d h a t j a azt a t i ikot , ha előfizet a Budapes t i Nap-
ló-ra. Ez. az ú j ság éppen annak való, a ki már un ja a 
szürkét , a sablont , a banálist . 

— UJ g a z d a s á g i lap. „Magyar Gazdatiszt." czim 
alat t u j szak lap indult meg a fővárosban , mely a gazda-
sági szakismere tek (erjesztése mellet t legfőképpen a gaz-
dasági a lka lmazot tak érdekei t fog ja képviselni. Az els i 
szám változatos t a r t a lommal ós ügyesen szerkesz tve j e l en t 
meg. Kzen hezag-pót ló lapot a legmelegebben a j á n l h a t -
juk a gazdasági a lka lmazot tak figyelinebe, m u t a t v á n y -
számot ingyen küld a k iadóhivata l Budapes t , V I I . Ka-
roly körút 3. sz. 

Előfizetési felhívás. 
A Szabad Szó felelős szerkesz tő je és va lamennyi 

m u n k a t á r s a o t thagy ta a régi szerkesz tőséget , hogv elveit 
szabadon szolgálhassa, hogv meggyőződését függe t lenü l 
nyi lvání thassa . A Szabad Szó tula jdonosai ebben meg-
gáto l ták , de mi a Függet leuség-et semmifé le vállalat 
ha ta lma alá nem bocsá t juk , mert a lap felelős szerkesz-
tője lesz a Függe t l enség k iadótu la jdonosa is. Fokozot t 
buzgósággal és lelkesedéssel fogjuk szolgálni a Kossuth-
párt magasz tos elveit , a magya r ság ügyé t , olvasóink 
é rdeke i t . Törekvésünk lesz egyút ta l , hogy olyan ú j -
ságot a d j u u k a közönség kezébe, amely é rdekességre , 
jóságra és t a r t a l m á n a k bőségére nézve ve teked jék min-
den más magyar ú j ságga l . Vezércz ikke inke t Kossuth-
pár t i képviselők fogják írni. Minden nap külön műmel -
léklete t csatoluuk a laphoz, év vegén pedig díszes bekö-
tési t áb lá t , hogy a gyönyörű képeke t az olvasó p o m p á s 
a lbumba köthesse. Szerdán a Gye rmekv i l ágo t mesékke l 
es vers ikékkel ad juk a k ics inyeknek . S z o m b i t o n : É lcz -
lap-mel lék le te t . V a s á r n a p : Szépirodalmi me l l ék le t e t . 
P ü n k ö s d r e minden előfizetőnek, aki mostaniu l minden 
hónapban addig előfizet, a j á n d é k u l kü ldünk egy Kos-
su th -p í r t i -A lbumot a Kossuth-pár t i képviselők, vidéki 
függet lenségi vezérfiak, polit ikai irók arczképeivel és 
czikkeivel . Ezt az. a lbumot inár most kész í t jük elő ki-
váló gonddal . K é r j ü k a függet lenség t ámoga t á sá t . Buda-
pest, 1896. deczember havában. Dr . Székely Bela a 
„Szabad Szó" volt felelős szerkesztője . Dercsény i Dezső, 
Fo r r a i Soma, Fi i le i -Sz . Lajos , Molnár Márton, Pa lo t a i 
Hugó , Révész Gyula , Révész T ivada r , Székely E m i l , 
Vár i Sándor a „Szabad Szó" volt m u n k a t á r s a i . A 
„Függe t lenség 1 ' e lő f ize tes i ára : B u d a p e s t e n : egy hónapra 
85 kr., negyedévre 2 f r t 50 kr. V i d é k e n : egy hónapra 
1 fr t , n e g y e d é v e 3 fr t . A ki most lega lább egy hónapra 
előfizet, a „Függei lenség- ' -e t deczember 25-től j a n u á r 
l - ig dí j ta lanul kapja . A „ F ü g g e t l e n s é g " k iadóhiva ta la , 
Budapes t , VI . , Teréz-körút 33. sz. 

Szerkesztői üzenetek. 
E—I . //Wjrfrra. Nsgyon tévedsz! — Vedd figyelembe, hogy 

s í illető nem tud elfogulst lanul gondolkozni e tárgyban, mivel 
érdekelve van S»tMrkötUtt$ti ál tal . No már most akár courtisan 
hajlamaitól vszéreltetve. ská r platonikus vonzalomból, e l l enünkben , 
nekik ad igazat, habár bensőleg t s lán- t s lán meggyőz'ldéto el lenére 
teszi. Egyébként elgondolhstod, hogy s m s vélemény nyilvánítások 
mennyire búsítanak — miután olyan mértékadó helyről jönnek ' 
Szóval körülményesebben. 

P . ő . S.-Ctoi. Mikor találhat lak odaha a í Múltkor, 
őszinte t a jná la t smra , nem mehettünk be kozzád, nnután kifogy-
tunk az időből, hanem a napokban — Értesíts, mikor t 

V . Kegyed meg fog érteni bennünket , ha azt ad juk vá-
laszul, hogy, a Dalai Láma át a láma dalai, az nem mindegy. 

I > e m á r m é g l * a o l i ! Nem sok, dehogy sok. Sőt 
ellenkezőleg : nagyon kevés. Mert, hogyan it lehetn • tok az, ha 
valrki egy oktáv papírnak mindkét oldalát te le í r ja s mikor el-
készült vels, ihletst t msrészséggel kmsvezi a firkálással ér téktelenné 
vált oktáv papirt tárcacikkelynek. U r a m ! It t vannak az ü n n e p e k , 
— gyéuj* meg a bűneit . 



— A „Magyar Hír lap" . Ebben a mai , mindenfé le 
érdek által befolyásolt korban rendkívül fontos az, liogy 
a nyi lvánosság orgánumul kö / t , aiue yek a közvéleményt 
i r ány í t j ák , legyen olyan megbízható , minden tekin te tben 
szavahihető, komoly és jóhiszemű lapja az olvasóközön-
ségnek, amely nem áll semmiféle kl ikknek a szo lgá la tában 
és még polit ikai tekintetben is fe l té t lenül meg ta r t j a függe t -
lenségét, ha tá rozo t t ságá t , önál lóságát . I lyen lap a „Ma-
gyar I l i t l ap" , amely immár hat esz tende i pá lya fu t á sa 
u tán büszkén tokinthet visszu mozgalmas es e semények-
ben gazdag múl t j á r a , valamint a r ra a szereplésre , atnely-
lyel az egész ország olvasó pub l ikumát megtudtu nyerni 
és hódí tani . A „Magyar H i r lup" elől ál a sorban azok 
között a iupok között , melyek ily gaval léros módon 
t u d j á k a közönséggel szemben pract ice is bizonyítani 
auuak a régi jó közmondásnak az igazságát , hogy apro 
a j ándékok t a r t j á k fenn a bará tságot . E r r e a bará t ságra 
a „Magyar Hír lap* , amely annyi t telt és tesz folytono-
san a közönség érdekeinek a védelemben : igazán rá-
szól ált . (Az előfizetési összeg egv hónapra 1 frt 20 kr., 
negyedév o 3 frt ISO kr., a „Magyar H í r l ap" kiadó-
h iva ta ' ához I lonvtd-utc/ .u 4. sz. küldendő. ) 

O r á c i fe'öl 6 r • mba lhe lv re érkezik : 

S z o m b a t h e l y r ő l O r á c i f e l é i n d u l 

Szombathely . . regg 5.45 d. u. 3.14 éjjel 
Kis-Uuvom v» 5.65 8.27 i —. i 
Kgyhá/a* Kádoot . . . w 6.12 it 3 40 a — . — 

Körmend . . . . . . a (.26 3.53 a 7.2S 
Csákány n 6.41 e 4.06 a — . — 

Rátót n 8.61 4.15 7.44 
Sz t - eo t thá rd . . . . m 7.11 ii 4.33 P9 7.69 
Oyauafa lva m 7.38 ii 4.50 n 8.10 
Oráczba érkezik . . . . i e . 10.25 este 7.35 n 9.40 

i#rácz reggel 4.16 regg S. 10 Sate <.18 
O y a n a f a l v a . . . . Ü l i e .5« a 8.43 
Szt-Oot tbárá . . . . 7.06 n . i i • 04 
Rátót 7.17 11.29 a 9 .22 
Csákány — 11.39 a 9.32 

7.86 11.53 9 46 
Egy házas-Rádeot . . » — . — a 12.08 t e . — 
Kis-Unyom . . . . — . — 12.22 a 10.14 
S z o m b a t h e l y r e é r k e z i k • 8.04 n 12.36 a 10.28 

H i r d e t é s e k . 

Piaczi árak. 
f f t . kr . 

Búzaliszt I. 100 ki o 6 8o 

. n . » 6 20 

Rozsliszt 1. 6 20 

s a ; — 

l l u z a k o r p a 
• » 

5 10 

Ilozs , » 5 — 

Köleskása 
• » 

13 50 

I l a r a 
• » 

16 — 

Árpa da r a 
• » 

: 7 — 

Széna » 2 70 

S z a l m a n ! 1 6 0 

G a b n a á r a k . 
iuza 100 kilo . . 8 f r t . 2 0 krtói 8 f r t . 25 kr-ig. 

itozs „ . . 6 . 9 0 „ 7 , — , 
Á r p a „ . . 6 , — „ - • * — 
Kukor icza , . . . 5 , 4 0 , 5 , 0 0 „ 
Zab . . . . 5 . — . 5 , 1 i . 

' nsuti menetrend. 
• m á s o k . I I . I I I . os r ' . kocs ikkal . 

Középotirópai idő. 
Kőszeg ind. 

reggel d. e .* d. a. e s t e t Középotirópai idő. 
Kőszeg ind. 4 4 u VjO.S 1 1 " 4 - 8 4 4 

L u k á c s l i á z a ( m . Ii.) -,03 
8«» 12°' 4 ' " 8B9 

Xémet-Oeiirs (m. la.> 5'* 8 M 12*" 4 » ' » ' » 
S z o m b a t h e l y t-rk. 5ss 8 W |OM ft'« 9.S0 

S z o m b a t h e l y ind. 64% U 0 4 70% 
Német-Genes (m. h.) 7° ' l l » 10'® 

Lukácsháza (in. Ii.) 7 is | 1 « A'* 7 sa 111*7 
Kőszeg «rk. V l l 4 ' 4 ° ' 7»i 

Magyar királyi államvasutak. 
Budapestre . 

Szombathely ej e l 2.40 reggel 8.55 d. u. 12.39 eate 10.48 
Vép . . . 2.56 m — . — a 12.52 a 11.01 
Sárvár . . m 3.26 41 9.21 a 1.16 a 11.26 
Kis-Cs . l l reggel 4.46 0 9.50 a 2.18 a ISjDi 
Oyőr . . . d. e. 10.34 • 11.18 a 6.03 2. l i 
Bpestre érk. d. u. 1.25 d. u. 2.10 este 9.20 a 7.3o 

Budapestről. 

Budapes t . regg. 8.35 i T u 7 1.35 d. u. 2.05 este 9.30 
Oyőr . . d. e. 11.30 a i • 6.30 2.10 
Kis-Czell d. u. I . M este 6.03 «*Me S t.l M 4.11 
O.-Asszony fa a — « — • — a — 

Sárvár . . a 2.23 a 6.26 « 9.34 • 4 1.". 
Vép . . . a 2.49 a — . — « 10.07 reggel 6.12 
Szombatit, é. • 3.02 t • 6.68 • ,II 23 • 6.25 

Déli vasút menetrendje. 

M v . o m b a t h e l y r « l B é r . f e l é i n d n l : 

Szombathely 
Aosád . . 
Bécsbe érk . 

reg 4.00 re, ' . ;). . .J d. e. I l . o o d . u. 4.3H 
„ 4,18 . „ 6.07 „ 11.13 „ 4.55 
„ 9.00 „ 9 40 d. e. 2.40 „ 8.58 

Becs felől Szombathelyre indul 

Bécs . . . . . • regg. 7.20 d e í í T l ^ í T c r T ^ Á l i e«t. 7.40 
Acaád 10.41 „ 4.55 „ 9.08 f j . 12 20 
Hzonbath . é 10.55 „ 5.07 „ 0.22 „ 12.37 

Szombathelyről Nagy-Kanizsa fele indul : 

S z o m b a t h e l y . . • *• «• 11.0* ««te 6.17 éji»l 12.51 
Dömötöri 11.23 , —.— „ l . i o 
Molnári n . M . , 
Oyfl rvár . 1 2 — „ —.— „ j j j j 
N.-Kanizsára é rk . . . 1 34 . 10.15 , 3.43 

Spanyol-bor nagy kereskedés 

H a m b u r g ; . B é c s . 

Uj védjegy veres nyomással a kupakon. 
Különféle külföldi hor- és eognuc eredeti palackokban é8 

eredeti árban kapható : 
W a i t i b e e k e r E d e ur fiiszer-, csemege- é« borkereskedé-
sében és J á n o s a G y u l a ur füszerkereskedósében. 

2 ? o I h . a r a r i l £ i r i t i k i m é r é c : 

W a i f t b e e k e r K d e ur fűszer-, csemege- és borkereskedésében és L e i i n e r kávéházban. 
A Vinador cz-'grn valamint a törvényi leg bejegyzet t fenti véd jegyre tessék kü 'önösen figyelni 

Pserhofer J. vértisztitó labdacsai, 
azelőt t . á l t a l á n o s l a b d a c s o k " név a l a t t ; mely utóbbi nevet telje* jogga l megérdemlik, mivel csakugyan alig létezik betegség, 
Helybeli ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen be n>'m bizonyították volna. 

Évtizedek óta ezen labdacsok általános e l ter jedésnek örvendenek és al ig vau család, melyben ezen kitűnő háziszerböl 
kész te tnem volna ta lá lható . Számtalan orros ál tal ezen labdacsok háziszerül ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a rossz emész-
tésből és s ' ék rekedésbő l e r ednek : mint epe-zavarok, má jba jok , kól ika , vértolulások, arinyér, béltétlenség és hasonló beteg-
ségeknél. Vértiszti tó tu l a jdonságukná l fog ra ki tűnő hatá-sal vannak vérszegénység s az abból eredő bajoknál i t : igy sápkórnál, 
idegességből s /á rmazó fe j á j á sokuá l stb. Kzen vértisztitó labdacsok oly könnyen hatuak, hogy a legcsekélyebb fájdalmat sem 
okozzák és ennek folytán még a leggyengébb egyének, de ínég gye rmekek által is minden aggodalom nélkiíl ia bevehetök. 

A számtalan l iálairatból . melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb é* legnehezebb betegségek után egészségük 
visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhánya t emlí tünk azon megjegyzésse l , hogy mindenki, a ki ezen 
labdacsokat egyszer has /ná l ta , inog vagyunk győződve, azokat tovább fogja a ján lan i . 

Bemhardi-féle alpesi-fü liaueur SrgSJÍ 
H r e g e n x b e n . > , Qveg > frt 60 kr. ' , üveg 1 frt 40 kr. 
7 i ö y e K <u kr. 

Amerikai köszvénykenöcs, 
minden köszvényes és csúzos bajok, u. m. : gerinczagy bán-
talom, tagszaggaláj, isclnas. migraine, ideges fogfájás, főfájás 
fQlszaggatás stb ellen 1 frt 20 kr. 

Tannochinin hajkenöcs ErKT. ' i í t 
valamennyi hajnéve-ztö szer kőzött orvosok által « legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagv szelenczével 2 frt. 
Á l t ^ l á n n c t anár tó l , ü tés és 

A á U U d , U 0 i > „ „ r á s 4 | U | „kozott sebeknél , 
mérges daganatoknál, ujjkukaci, sebes vagy gyuladt-mell 
vagy más ily bajaknái, mint kitűnő szer Ifin kipróbálva. Egy 
tégely 50 kr. Bérmentve 76 kr. 
V í í V f i W w a s hurut, rekedtség és köhögés ellen. 1 doboz 
f l d r & K r - | J 0 r « 3ft kr. bérmentve 60 kr. 

Ferencz-pálinka "ót»| ^ io"« 70 kr. 
P a ( T T r V l 9 l ? C Q t n f w r h o f e r J . t t t l . 8 o k é v áta a fa-
* G ' q J U O t i í i d A l l L f K ? O H tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. Egy köcsög 40 kr. Bérmentve 65 kr. 
TTf fs'í M A /J ~ egy általánosan ismert kitQnő háziszer, hurut 
W b U U U C U V , rekedtség, görcsös köhögés stb. el len. Egy 
ilvegecske ára 50 kr., 2 üveg bérmentve 1 frt 50 kr. 

T ! 1 o t . O C ? M i r ? í f l IP1""*"" caöppek) megrontott gyomor, 
ArfiCW C d é C U ü é i a rossz emésztés és mindennemű altesti 
bajok ellen kitQnő háziszer. Egy üveg 22 kr., 12 Oveg 

Általános tisztitó-só RSrrSA. T 
emésztés minden következményei, u. ro : főfájás, szédülés 
gyomorgörcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. el len. Egy 
csomag 1 frt. 

Angol csodabalzsam, •>*? ™ kr. 
Por a lábizzadás ellen. B e j l r r f f iTV 
redő kellemetlen szagot, épen tartja lábbelit és mmt ártal-
matlan szer van kipróbálva. Egy dobozzal 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

Golyva-balzsam, kX.tEKlSTfiíT^M? 
„StolT'-féle KolapraeparatumoL ü^" 
gyomor- és bélbetegségeknél, az idegek erősítésére, 1 liter 
kola^elixir vagy bor 3 frt, fél liter 1 frt 80 kr, negyed liter 

kola-elixir vagy bor, 
U T í a - P n l r A kitünö szer egyoldalii fej- és fogf1Más. rheu-
U t i A i U & U , „latizmus stb. el len. 1 frt. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kivQI, az osztrák 
lapokban hirdetett összes bel- és külföldi gyóg . szerészeti 
különlegességek raktáron vannak és a készletben n-tán nem 
levők 

gyorsan és olcsón megszereztetnek. — Postai megren-
delések a leggyorsabban esiközöltetnek, ha a pénzösszeg elére 
beküldet ik; nagyobb megrendelések utánvétellel kQldetnek. 
Bérmentve cs ikis oly esetben történik a küldés, ha az összeg 
előre be rkezik, mely esetben a postaköltségek sukkal mérsé-
keltebbek. Valódiaknak csak azok tekinthetők, mfelyek 
használati utasítása a PSERHOFEK J. néva lá írása i ek'ete 
színben és minden egyes doboz fedele ugyanazon aláírással 
vörös színben van ellátva. 

Köln, ISS:i áprlll. hó SO-áa. 
Tu/t . l i l'.arbuf. ur 1 ! .•()•• oly u l t l l á. küldjön n.k.m i.aiei 

II l .k . r r . r l a j 6a toluimulh.il.n vártl.jtltá labd.c.alból utáavátrU.I. 
fogadja rt uton . I.fai.lyabb ko.jón.irm.i labtar.ai c.odahatáaáárt. 

Maradok l . l j r . tliitalaO.I Pt t lMIk r . r . a c j , Kuln. I.lnd.athal. 

Ilra.rh., Elódnlk mrll.it, ISS7. wrpi.aib.r It. 
T.klnt . i . . a r t l.l.n akarata rali, hogy a j Öa labdaraai kr/riai 

kosé k.ralt.k, mrly.kn.k tiai..ai *jtnn*l ai.ffiroai j t'.n ryrra^kárybaa 
ai.(kult.m alvaanilia. bory H I H I H I aiuakái »ai vollam tóbba kap*. váf.jal 
. . Mjoayára taar a holtak kun volatk. ha a j öa raoSalatra málló labdaeaai 
*a(.m n.m ai.nl.lt.k volna meg. Ai I írn áldja •> ( öai »iárl . i .rwar-
• a t f hltalirani vaa, boej rtrn labdar.ok aaf.ai I. tokáin.-.a kifognak 
jyófyilaal, a Mim mar aiaaokaak I. T t M U i ; i i M a mkiIm^üI 
.fölfaltak. KniSc Tant . 

Sa.-.-t'Jh.lj, ISST. noT.Bbar M a . 
m.ijí.b tlaatel* ar t A irrforrót.h koaiöaatanai mondaa ataan.l 

Öaaak le ..«« i i | | i i i i i . ia n.Téb.a. *i illriö & árra ál . i .aT.d.II gyomot-
haraibaa *. Tiik»r.á(ban. mar ál«t«t I. B.fyaia. mrltr.il .fyábkáai la I. 
aiaadott. aldóa . . l . i l raul rgi dobait kapai a< Öa kiiiaö »»ril./lni lab-
dacaiból a atokaak állaado ha.iaálala (alyl.n iok*l.t...n kl(xo(/ali. 

I.affőbb ll . t l . l . l tal W.lai.lt . l J . » f a . 

El rh.nyrabcrami. Ofőhl mrllfii. ISM. •árolaa TI. 
T.klatrlM art Alallroii i.ai.ifliaa kár 4 c.oaia«oi a j i a .alóhaa 

ka.ia... á . kltüao lahdar.aibol. El a i 'a.ikaion l.faa«<obb . l l . a . r . -
..ai.1 klf.it/ai tjén labda....k árták. frl.fl á . ajakai, a kot cak alkal-
mam njillk, a x .ntrdökn.k Irgmrlrf.t.l^n fo(oia aj .al .ni , Eiva hálalraiom 
i . t . fá ' . i r r inn ha.ja.lá.ára öai . j f a a . l falhalalaiaioai. 

Taljaa Uuialrllal llaba l*n«ci. 

S.i.rbdt.rf, Kolbarb ai.lUll, S,Itália. l«s« oklóbvr *. 
T. ar I Frlk.r.m, ail./rnai a j öa tártiMiliá labda.-.álból •(< «M-

*a(ol • doboual küld.ni ulTaak.dják. Caakl. a j va r.oáálato. labdar.ai-
nak kö.jöah.laai. hogy rgj «y..miirbajiól, a i . l j anfrni t ár.a ál (yólürt, 
M.r*'abaduliam. Ej.a labdai.ok aálaai .ohawm f.ign.k kifogyni, • aiidöa 
I.(forróbb ká. iöa. l .B.I kifrj . j .m, r*g>ok Urjt . l r l l t l Zwlekl Aana 

Kzen vértisr.titii labdacsok c a k i s a l * « e r l i » f e r J . -
féle, az . . a r a n y b i r o d a l m i a l m á h o z " r z l m z r t t 
g y é g y s z e r t á r b a n . H é r s b e n , I . , H l n ( e r s t r a s s e 
1 5 . Mit. a . ké . / i l l e tnek valódi minőségben * egy 16 szem 
labdac«ot tar ta lmazó doboz á r a 21 k r . Kgy csomag, melyben 
ft doboz ta r ta lmazta t ik , 1 fr t 5 k rba ke rü l , bérmnntet len u t á n . 
vételi küldéssel 1 f r t 40 kr . Kgy csomagnál kevesebb nem 
küldet ik el . 

Az fisszeg előbbeni beküldésénél (mi legjobban p««ta-
utalványon eszközrdlet ik) bérmenles küldéssel e g y ü t t : 1 csomag 
I f r t 25 kr. , 2 c o - n a g 2 f r t 30 kr . , 3 csomag 3 fr t 35 kr . 
4 cssmaif 4 f r t 40 kr . , 5 csomag 5 f r t 20 k r . é» 10 csomag 9 
fr t 20 k rba kerü l . - K a p l i a t ö k T ö r ö k J ó x n e f 
ffy*sy«xertárál»an. H n t l a p e n t e n . 

U^T S H . Nagy elterjedtségük következtében ezen 
labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok alatt utánoztat-
nak ; enn<>k következtében kéretik m a k i . I ' a e r l i o f e r J . -
f le vértiszti tó labdacsokat követelni és csakis azok tek in t -
hetők valóiiiaknak, melyeknek használati utasítása Pserhofer J. 
névaláírással fekete színben és minden egyes dobot fedele 
ugyanazon aláírással vöres színben van ellátva. 

P S E R T T Q f E T ? . .T S y < f e y « & e r é s z „ z u m g o l d e n e n R e i c h s n p f e l " í M A A U ü A n a. Bécs, L, Singerstrasse IS. 
R a k t i i r b a n B u d a p e s t e n : T ö r ö k J Ó K » e f ( K i r á l y - u t e x a . ) 

H.-Kanizsa ! ! ! , é j jel 12.4.'> reggel 8.55 d. u. 2.05 
O y ö r v á r . . . . . 2.39 . —.— . 8.38 
Molnári . 3.14 . —.— . 4.05 
Dömötör i . . . . „ 3.27 . —.— . 4,15 
Szombathe ly re ér . . „ 8.47 , 10.51 . 4.31 

Kanizsa felSI Szombathelyre indul : 

f r t . kr 
100 ki ro b n r g o n y a 1 85 
Mariin zair — 68 

kr. 
Marhahús . I kilo 4 8 - 6 0 
Disznóhús . n 5 6 - 6 0 

„ zsir „ i 68 
B o r j ú h ú s . „ 7 2 - 8 8 
Bi rkahús . „ j 36 

f r t . kr. 
1 méterül b ü k k f a 14 — 

, „ dorong 12 -
„ tö lgyfa j 9 4«» 
. , dorong 7 6' 

*) Csak kedden és péut»keii köz leked ik , 
f Csak nyáron vasár- es ü n n e p n a p o k o n közlekedik 



Védjegy lt». és 20. s í . 

Az á l ta lánosan i smer t , jó hírnévnek örvendő s több olda ulug ki-
tünte te t i sósborszesz-kósziiiuenv em — kelendőségénél fogva — sok 
u tánzásnak tévén az utóbbi időben kitéve,{elhatároztam, hogy azokon 
o/ imjegyeimet módosítom s arra k^k nyomaiban s.iját I n / t m küUo 
a lak já t ves /em föl, bejegyeztetvén azt egyszersmint védjegy keni 

a bud i|>esti i p a r k a m u r á u á l . A 

S Ó S B O R S Z E S Z 
g x o i s <mivbitc-t esz ö / ö I : csúszós, szaggatás. fog és fejfá jdalmak, 
szeingyengeség, bénulások, zsugoruk stb. eil-n ; iie ku. .n..s. n 
a bedorzsölés keiift-gytirógyógy módnál (mussage) igen jó h..tá-
«uimk b i z o m u l t . fogtisztitó szei'iil is ijren a | án lb »to. a mennyib ' ii 
a fogak fényét elősegíti, u f«»u:liust erösbiti éa a száj tiszta, 
s z a g t a l a n i z t nyer a s/.-s/. el párolgása után, valamint a j ni nos 
e s/.er fej mosás rá is i hajidegek erősi 'ésére >• fejkorpa kép-

ződés megakadályozására es annak megszüntetésért*. 

H K & z s j r • 
( K u N / . c g , f ö l é r . ) 

Minden 

Egy nagy üveg ira O O kr., egy kisebb üveg ára 4 : 5 kr., 

S E Á S A T H A L F Á I T , 
Budapesten, IV. k e r . muzeum-köriit 23. sz. 

Kapható Kőszegen : Sehneller Ernő, Fuchs Ferencz, Utiĵ er József, Polliik Sándor, Jánosa (iyula, 
Waiabecker Ede és Wentzl Ede fiiszerkereskedöknél. 

Csak 4 ' 2 frtért 
szállítom világhírű 

nevű vonó-harmonikáin.at hosszú 
kelepel és Valódi gyöngyház- táb-
lácskák kai 

A hangszer kellős fúvóval , 
11 rétü erős bőrrel és ezen erős 
erez sarokVedől;kel van e l lá tva . 

A hangok egyes lemezeken vau ink elhelyezve, mi-
néfogva a harmonika nagyszerű hangot ad. 
401 hangos 2 sorozatos 15 ' / , X 33 cin. iiagva. = 3 ' t f r t 
60 . 3 ,, 17 X 34 „ , = 5 ' , „ 
8 0 - ^ . 1 7 7 , X 3 4 7 , . . = 6 7 , . 

On tanu lás ra való u tas í tás ingyen Szál l í tás és cso-

magolás 60 kr. I l lusz t rá l t á r jegyzék ingven. 

S f l i U M t c r C . A . vonó harmonika kesztiő Graslitz. 
Szé tkü ldés utánvétellel . — Átcserélés tnegenged 'e t ik . 

Összeköt te tés e lárus i iókkal keres te t ik . 

Még csuk íicliűny napig. 
Húzás mir 1893. december 23-án. 

k i r . 

jótékonycélu államsorsjáték 
f ő n y e r e m é n y 60,000 frt . 
Az összes nyeremények összege 

100,000 fr t . 
Sors jegyek á 2 f r té r t kapha tók a lotió-
i^azgatóságnál Budapes ten ( l ' e s t , f ő v á m b a / , 
feleinelet), a iiova a megrendel t sora jegyek 
ára pos tauta lvanv melleit e lőre beküldendő , 
valamennyi lottó-, so- és adóhiva ta lná l , a 
legtöbb pos tahiva ta lná l , a bécsi „ M e r k u r " -
nál és minden váro«bm és nevezetesebb 
helvst 'gbon felál Holt egyéb "ora jegyáru ló 

közeL'tlel. 
Bndapes icn , o . . : ób j r hó 4-én 

fotf, kir. lotto-iĝzgatcsag. 

. K É P E N t M L i l H L A P O K . -
A legoicsóbb es azér t a l ege l te r jed tebb kepes he t i i ap ! 
Megjelenik minden heten bő irodalmi es i smere t te r jesz tő tar ta lommal és külön bekö the tő 

regény melléklet tel . 
Havonkén t kétszer . H ö l g y e k Lap ja* czimü félives mel lékle te t ad, párisi d iva iképekke l és bő 

di vat tudósít ássál. 
A „Képen Családi Lapok" olyan szel lemben és i r ányban van szerkesztve, hogy ifjú és öreg 

külön s egvü i tvéve elvezettel o lvashat ja 
A . K é p e s C s a l á d i L a p o k * - b u a régi és Ujabb írói és köliői g á r d i minden számot tevő tag ja 

dolgozik. 
A .Képes Családi Lapok'-nak regénvei , elbeszélései, ra jzai , humoreszkje i , kö!lem< nv t i 

kedély nemesítő o lvasmányok . Irányc/. ikkeivel a t á r sada lom minden kérdései re k i t e r j e szked ik . Üivosi 
és egyéb czikkei pedig tanulságosak. 

A .Képes Családi Lapok" minden évben n é g y regényt ad m e l l e d é i ü l , még pedig csinos 
színes borí tékkal , éves előfizetőinek. 

A .Képes Családi Lapok4 borí téka szel lemes és szórakozta tó c«evegesek, illetve ke rd sek 
és feleletek tá rháza . 

A .Képes Családi Lapok* előfizetői d í j ta lanul közölhetik gondola ta ika t az .előfizetők pos t á j ában .* 
A .Képes Családi Lapok" képei lehetőleg a lka lomszerűek , díszesek es tanulságosai . . 
A .Képes Családi Lapok" 1897. j a n u á r első számával X I X ik évfo lyamába iep. 
Ez U|évi számában kü t e tkező é rdekes és kiváló közlemények jelentek meg : 
Csendes világ, regény, Benie/kyi ié Bajza Lenké tő l ; Évfordulón, köl temény, J á m b o r Lajostól ; 

Kégi történet. i»e*zely, L a u k a Gusztávtól ; Hogyan ruházkodjunk télen? orvosi ez ikk, d r . 
Fodor t anár tó l ; Bál Utá II, v g monológ, O á l i G y ö r g y t ő l ; A költő kö . teménv, Kudnv niiszky 
G y u l á t ó l ; Boldog újévet ! é le ikep. Mericzayné k i t ross i I r m á t ó l ; Megnyugtató történet, f reskó , 
Krudv G y u l a t o l ; Él i i s ! regenv Tolnai L i jo s tó l . 

I i u ; s t v i n \ s z i i m o i , a t bá rmikor szívesen küld A . K E P E S CSALADI LAPOK" k iadóhivata la 
Budapest, Vadász u. 14. saját hazában. 

K l t í í t x e t é t t i á r a k 
a . K É P E S CSALÁDI LAPOK ' - r a a „ llölgytk Lapja* czimü divat lappal és a regény mellék lettel egyflit • 

Egész évre G forint. 
Fél évre 3 forint. 
Negyedévre 1 forint 50 kr. 

Figyelmeztetés. 
A ki 3 u j előfizetőt gyű j t s az előfizetési összeget egysze r re bekiiidi. annak el ismerésül e g \ 

d í s z e s e tn I é k k ö n v v e t küld a k iadóhiva ta l . 
Kérjük sz előfizetések megújítását, t lapunknak az ismsrösök köreiben terjesztését. 
A kl sz egesz evrs szolo hst frtnyi etöflzetesl összeget 80 kr csoimgolati es postaszállitasl díjjal együtt egy-

szerre bokiildi, annak elismeresül 4 regenyt küldünk: s kl a 3 frt elöfizetesi összeget 4 0 kr csomagolasi es posta-
szállítási dijjsl egyszerre beküld, snnsk ket regényt küldünk elismerrsUnk jeléül, es a ki csak I frt 50 krnyi negyed-
évi elöfizetesi dijst 20 kr. csomsgslásl ét postasza lltasl díjjal együtt egyszerre beküld, annak a kiadóhivatal euv 
regenyt küld jutalmul 

Előfizetésekét (a hörnu) bármtly napjától) elfogad a „ K É P E S C S A L Á D I L A P O K " 
kiadóhivata la . Budapest. Vadász-uteza 14. szám. 

-A- l e g r 3 z e " b " b ö r ö m 

egy gazdagon 
(1 i sz i t c t i k a r ác s o n y fa. 
Bámulatos olcsó pompás diszitméiiye-
k e t , m e l y e k m i n d e n é v b e n i s m é t f e l h a s z n á l -
h a t ó k , — a j á n l a r é g i jó h í r n é v n e k ö r v e n d ő , i 

t ö b b s z ö r ö s e n k i t ü n t e t e t t «vég : 

Bisenius Ferencz Károly 
Bécs, I. S inge r s t r a s se 11. sz. 
K é r e m a c z i m e t p o n n s a n m e g f i g y e l n i , h a s o n -
h a n g z á s u c z e g e k k e l s e m m i ö i s z e k ö i i o t é s e m ' 

n i n c s , fiók ü z l e t e m s e h o l s i n c s . 
Egy 100 drbból álló gyüjte 

meny pompás karácsonyfa-
dísz, plüxtikus karátsony l'ii-
•• inlierr.il 2 f r t 7.") kr. 

Egy 120 drbból álio gyüjte 
meny lia»i>n-dÍH/itméiiy nagy 
hrillaiiH-rsillHggHl H frt 75 kr. 

Egy 150 drbból állo gyüjte 
mény. Ui>zitiuények egy pla«-
t ikus lulx'gűangyHllHl selyem-
ruliáliau és lursonávul ti frt 
75 kr. 

Karacsonyfa mignon - lampacs 
kak. 25 drb. különféle ala-
kunk, arany ezQit éx sziuek-
h«n 1 f r t . 

Szab gyer tya ta r tók , tuczaton-1 
kint 8. 1H, 30. 48, KO 75 kr. | 

Pompás ragyogá a n i y a l f ü r t ö * Hranvlian, »/tlf>tl>«n 
KziiK'klx'n á lo »•« lt» kr. S / ab karácsonyfamoha 
CHoinagoiikint a rany vagy e/üntben 30 kr . 

Jegfüzérek a ranyban , ezü«tl>en vagy bronceliau 10 int 
75 kr . 

Hóvat ta dupla moiiisgolás 12 kr. 
Jegszövetek 15 kr. 
igen ér tékes öHsiállitá* juxe lot t r r ie és tombolák 

rémére fű- és mel léknyereményekkpl , nyereméayea- i 
kint 5 krtúl fölfelé. 

Veszélynelküli szalontüzijátékok. karácsonyra és Syl- ; 
vester estére, gyQjteiiiáiiyeiikint KO kr. j frt 20 kr. 
2 f r t 50 kr. és 4 f r t . 

I t ü l ü u l t ' g e M á r j e g y z é k i n g ; y e n . 

Életnagyságú 

arczkép 
kréturajzban 

Legszebb szobadísz. 
Legkedvesebb emlék. 

Ln«lt»lm«..lili Ajáoil.k 

karaícMonv 
és ú j é v r e . 

E g v l e - u j a b b im>d«zer s e g í t s é g é v e l <'»ra a l a t t e l e t -

eddiL' m é g s o h a el n e m er< t ö k é l e t e s s é g g e l ea o lcnó á l b a n . 

Tessék árjegyzéket kérni. 

K o h n Dáv id , K a ^ S ,7. 
I gynökök mindenütt kerestetnek. 

ftichíer ície Korgony-Pain-Expeller 
L i n i m e n t . C a p s i c i c o m p . 

F'zcn hírneves háziszer cllentállt az id6 tnegprúlialásá-
tiak. inert már töbh mint 27 év óta megbízható, fájda-
lomcsillapító brdörzsölésként alkalmaztatik köszvcnynel. 
csuznál. tags/aggatasnal es meghűléseknél es az orvosok 
által bedórzsőléíM'kre is inimiig gyakrabban rendeltetik A 
valódi Dorgony-Pain-Ezpeller, gyakorta Horgnny-Liniment 
elnevezés alatt, nem titk -«Rzer, hanem Igazi nepszerü házi-
szer, melynek ogy ház tart ssbían sem kellene hiányozni. 
40 kr.. 70 kr. ón 1 frt. ttvegenkénti árban majdnem minden 
gvógyszrrtárban készletben van; f ő r a k t á r : 
Török József gyógyszerésznél Budapesten. Be-
vásárlás alkalmavsl igon óvatosak legyünk, mert 
több kisebbertékü utánzat van forgalomban. Ki 
nem akar megkárosodni, az minden egyes 
üvefot „Horgony" védjegy és Kiehter c íé^epy-
zés nelkúl mint nem valódit utasítsa visnr'a. 

RICBTER F. »D it l i r u . « . (t kir. n^ari tzillilak, RUDOLSTADT. 

.Nyoma o t t F e i r í ( i y u l H ki i . y v i i y n m d á j á b a n i . o h x - g u . 

P i l n a y - f é l e 

Diszáru és nürnbergi játékezikkek. 
Ezen czikkek e lárus i tás fe lhagyása véget t 

nagyon olcsón adatnak el. 
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